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Proletarier aller Lander, vereinigt euch!
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Preis 3 Kopeken

Jeden Tag telefoniere ich
mit Sowchosdirektoren iber
den Werlauf der Getreideber-
gung und machte kurzfristige
Besuche in benachbarten Ray-
ons, um die Getreldebauern zu
sprechen Die diesjihrige
Kampagne ist fiir die Briga-
den von besonderer Bedeu-
tung; man ist bemilht, sie auf
hohem agrotechnischem  Ni-
veau durchzufiihren.

Den ganzen Sommer hindurch
herrschte Im Geblet elne unge-
wohnliche Hitze, An  manchen
Tagen zeigte das Thermometer
bis 40 Grad, Erst Ende Jull gin-
gen reichliche Regen auf die
Felder nieder. ,,Sie wilrden im
Juni mehr Nutzen bringen", sa.
gen heute die Ackerbauern mit
viel Bedauern in der Stimme.
Der Feuchtigkeitsmangel ist die
einzige Ursache dafilr, daB dle
Getreldekulturen auf den meisten
Schligen niedrig und schwach
geraten sind.

Die Sommerdiirre hatte alle
Agrarhetriche des Geblets heim-

Ewtwa 10000 Tonnen Getretde
waren auf den Tennen der Kol-
chose und Sowchose des Rayons
Urdshar gelagert, als hier plotz-
lich ein heftiges  Gewitter aus-
brach. Solche Stlirme sind flr
die Landarbeiter keine  Selten-
heit, aber diesmal handelte es
sich um das Schicksal der neuen
Ernte. Innerhalb von zwei Stun-

gesucht, aber in  verschiedenen
Kolchosen und Sowchosen  hat
man auch verschieden dagegen
angekdmpft. Die Ackerbauern ha-
ben ja genug Erfahrungen ge-
sammelt, um den Schwlierigkelten
die Stirn zu bleten, Im  Kirow-
Kolchos 148t man beisplelswelse
den Mut nicht sinken. , Wir hof-
fen, daB wir sogar unter den heu-
tigen Bedingungen den Staatsplan
bel Getrelde schaffen werden"’,
versichert mir der Kolchosvorsit-
zende Viktor Rudl, ,,obwohl wir
gut verstehen, daB es duBest
schwer sein wird, Kornverluste
zu vermeiden und dle Anbeit
sdmtlicher Kettenglieder ein-
wandfrel zu organisieren.'’

In dieser Reglon sind die h#u-
figen Sommerdilrren zur Gewohn-
helt geworden. Aber das Kollek-
tiv des Kolchos arbeitet  In der
letzten Zelt besonders ziiglg; die
hohen Staatspline im  Getrelde-
verkauf werden regelmiBig ilber-
boten. Ich fragte selbstverstdnd-
lich auch danach, woraus sich
der Erfolg zusammensetzt. Die
Kolchosbauern gaben  mir elne
exakte Erkldrung: Vor allem ist

In knappen Fristen

es die strikte Einhaltuhy der
wlichtigsten agrotechnischen Vor-
schriften (,,Keine Waghalsigkeit!
Wir bauen Jetzt auf die Wissen-
schaft!’’). AuBerdem kennt man
sich sehr gut in den Aussaat-
fristen aus. Wie man mir sagte,
hat sich bel den Brigadleren ein
besonderes  Fingerspitzengefiihl
herausgeblldet; sie sind imstande,
auf den Tag genau zu bestimmen,
wann man mit der Aussaat be-
ginnen muB, Als letztes kommt

dle fachkundige Verwendung
der diirrebestindigen Getrelde-
sorten, Dle Ortliche landwirt-

schaftliche Versuchsstation ar-
beitet in dieser Hinsicht mit vlel
Effekt; allein in den letzten fUnf
Jahren sind hier fiinf perspekti-
vische Welzen- und Gerstesorten

rayoniert worden, die einen
Durchschnittsertrag von 16 De-
zitonnen sichern.

Immerhin Ist das viel zu we-

nig, um unter den extremen Wit-
terungsverhéltnissen stablle Ern-
ten zu erzlelen, In erster Linie
kommt es da selbstverstdndlich
auf die Arbeltseinstellung an,
Von der Bearbeltung des Saat-

denkt man nur an hohe Lelstun-

gen

In diesen Tagen Ist die Haupt-
aufmerksamkeit des Kolchos.
vorstandes auf dle Kornschlige
konzentriert. Man (berprift sehr
streng den Technikeinsatz, sorgt
dafiir, daB kelne Stérungen am
FlieBband Feld — Tenne vorkom-
men und daB Jegliche Belange
der Ackerbauern sofort befriedigt
werden,

Die Komplexbrigaden um Pe-
ter Knack, Peter Martens, Viktor
Schréder und andere bewelsen
jeden Tag, wozu ein Melsterkol-
lektiv fdhig Ist, Die  Tagessolls
werden zu 130 und mehr Pro-
zent erfilllt, Jetzt gilt die einzige
Losung: , Tempo und Qualitit!"
Genauso wie die 325 Ernte. und
Transportkomplexe des Geblets
haben sich auch die Feldbauern
des Kirow-Kolchos verpflichtet,
dle Erntekampagne in elf Ar-
beitstagen durchzuftihren, Eine
groBe Rolle splelt dabel der so-
zlalistische Leistungsvergleich —
der effektive Hebel der Arbelts-
Intenslvierung.

Juri MARKER,
Korrespondent
der , Freundschaft”

Geblet Pawlodar

Operative Hilfe

den waren die Kornberge bis auf
den Grund naB.

Jedoch gelang es den Betriebs-
kollektiven, dem Schaden einen
sicheren Riegel = vorzuschieben.
Am selben Tag wurden buchstdb-
lich alle Transportmittel einge-
setzt, um das nasse Korp in die
Nachbarrayons zu transportieren
und es dort auf den Getrelde-
trocknungsanlagen zu bearbeiten.

Die 3000 Kraftwagen waren mit
dieser Aufgabe sieben Stunden
lang beschidftigt, und schon am
ndchsten Morgen meldete man
die Erfilllung der dringenden
Aufgabe.

,,Heute kénnen solche Situatio-
nen in Jedem Rayon vorkommen"’,
sagt der Leiter der Gebletsver-
waltung fiir Getreideerzeugnisse
I. Mamedbekow. ,,Aber ap der
Basis sind effektive MaBnahmen
getroffen worden, um keine Ver-
zogerung in komplizierten Fédllen

zuzulassen. Die Mechanisatoren
des Rayons Urdshar lieferten
ein konkretes Beispiel dafiir, was
sich durch gemeinsame Anstren-
gungen leisten 148t. Es ist keine
einzige Dezitonne Getreide ver-
lorengegangen, Man rechnet mit
der Unterstlitzung der Partner,
und dieses Gefiihl verleiht die
notige Zuversicht.*

Theodor KASTER
Gebiet Semipalatinsk

Im Gebiet Uralsk geht die Getreideernte zu Ende.

Der dleslahnge

Sommer war sehr trocken (drei Monate hindurch zeigte das Thermometer
35 bis 40 Grad plus, und es regnete praktisch nicht), daher fiel der Erfrag
ziemlich spérlich aus, Eben aus diesem Grund driickten die Mechanisatoren

wahrend der Bergung des Kornes so stark auf
durchschnittliche Hektarertrag im Gebiet belduft

tonnen,

Nennenswerfe Ergebnisse hat der Sowchos ,Tschaganski’

Tempo und Qualitat. Der
sich auf 11 bis 12 Dezi-

zu verzeich-

nen, Seine Brigaden arbeiten nach dem Pachtverirag, Die Landwirte setzen

alles daran, um die Kosten der
Kornverluste so niedrig wie maglich

Gefreideproduktion zu senken und die
zu halfen,

Unsere Bilder: Der flihrende KamAS-Fahrer Mursagerej Baibulatow. Ge-

treideernte im Sowchos , Tschaganski'.

Fotos: KasTAG

‘Wer Kopfchen hat, der sucht

In diesem Jahr ist es im
Gebiet Kustanai um die Fut-
terbeschaffung viel kompli-
zierter als sonst bestellt. Vie-
le Agrarbetricbe  haben be-
reits den AbschluB der Heu-
ernte gemeldet, aber das soll
noch bej weitem nicht bedeu-
ten, daB zu den Farmen die
nitige Menge an Grob-, Misch-

und Saftfutter transportiert
worden ist.
Die Futterproduzenten des

Tschapajew-Kolchos waren als
erste im Rayon Kustanai mit der
Heumahd fertig geworden. Die
Leistungen waren aber erbdnm-
lich: Auf 1 400 Hektar hatte
man nur mit Miih und Not 1 500

Tonnen Heu beschafft.  Selbst-
verstdndlich muBte man unter
diesen Bedingungen mehr auf

vorbereitet,
in diesem Sommer nicht sehr er-
tragreich sein werden’
Cheftkonom des Kolchos Wassi-
1i Luft.
Anbaufldchen von Mischgetreide
enweltert,
angebaut und die Maisplantagen
vergroBert.*

Qualitdt achten. Die Mechanisa-
toren nutzten dann jede Stunfde,
sorgten dafiir, daB keine Verlu-
ste vorkamen und
Technik in zweieinhalb Schichten

setzten die
n.

,.Eigentlich waren wir darauf
daB dle Grasfelder
‘, sagt der
.,Daher hatten wir die

spitreifenden Hafer

Die Futterproduzenten des Ge-

biets arbeiten in dieser Saison
unter duBert komplizierten Be-
dingungen. Auf den melsten

Feldern erntet man nur die Half-
te der geplanten
Nur dank der Aussonderung der
Futterproduktion zuw einem selb-

Grasmasse ab.

stdndigen Zweig und dank dem,
daB die Futterproduzenten nach
den Endengebnissen bezahlt wer-
den, hat man Mdéglichkeiten, den
Futtermangel
Fachleute stellen fest:
vorratete Futter ist ilberall nur
hochster Qualitét.

zu kompensieren.
Das be-

In 12 Arbeitstagen  hat man

die Heuernte auch im Nachbar-
kolchos abgeschlossen. Hier wa-
ren die Hektarertrdge noch nied-
riger: Auf manchen
machten sie kaum
acht Dezitonnen
Und wiederum setzen die Fach-
leute auf strikte Arbeitsorganisa-
tion,
fahrungen und die Meisterschaft
der Mechanisatoren.

Schldgen
sieben bis
Heumasse aus.

verlassen sich auf die Er-

Letztere stehen nun gut ihren

Mann. Sie sorgen dafiir, daB das
Heu nicht zu lange in der Sonne
bleibt,

daB es rasch zu dep Far-

men transportiert und geschobert
wird. Das hat seine Vorteile nicht
nur fiir die
auch fiir den Agrarbetrieb, Die
,,Konsumenten'
arbeiter, haben
missionen und
die die Futterqualitdt bewerten.
So daB die Mechanisatoren so-
fort erfahren, wle sie am Tage
abgeschnitten haben.

falls viel Aufmerksamkeit
sozialistischen Wettbewerb beli.-
gemessen, Hier fithren die Bri-
gaden von
Gottfried Beiz.

ten unsere Besorgnis verstehen‘’,

sagt Alexander Wotschal, Chef-
zootechniker des Betriebs. Sle
wollen ihre Partner nicht auf-

sitzen lassen und bemilhen sich,
einen groBeren Beitrag zur kol-
lektiven Sache zu leisten.”*

Brigade, sondern

‘, also die Mast-

spezielle Kom-
Kontrollposten,

Im Engels-Kolchos wird eben-
dem

Viktor Maier und

.JGut, daB die Futterproduzen-

Konstantin ZEISER

Gebiet Kustanai

Eine beliebige Wahrheit, sobald sie allgemein anerkannt
zugénglich ist, verwandelt sich in eine Binsenwahrheit. Man moch-
te sich da nicht nocheinmal hineindenken,
schiittelt sie wie eine ansissige Fliege ab und..

lich langsam in Vergessenheit...

100 Zeilen uber eine

- Hoflichkeit kostet
nur billig

Die stdndigen Zuschauer der
neuen Fernsehsendung ,,120 Mi-
nuten’* werden sich bestimmt an
das kleine Sujet des TV-Journa-
listen in der Tschechoslowakei er-
innern, BEs ging darin um die
Hoflichkeit und Zuvorkommen.
heit der Einwohner von Prag in
der StraBenbahn. Vor allem fiel
auf, daB die Menschen sich nicht
dridngten und die Herren den
Damen den Vortritt lieBen. Da-
bei muB gesagt werden, daB der
Journalist seine Reportage in
der Betriebszeit filmte, wo jeder
auf seine Arbeit ellte, In diesem
,Gedrdnge’’ kanp es selbstver-
stdndlich vorkommen, daB man
unversehens den Nachbar unsanft
beriihrt, ihm vielleicht auf die
FiiBe tritt. Wie man sich bel uns
in solchen Fillen benimmt, weiB
eln jeder. Da kriegst du alles zu
horen und muft (iber dich solch
elnen Orkan von Schimpfredens.
arten und Ernledrigungen erge-
hen lassen, die kaum das Papler
aushalten wiirde, obwohl der
Schuldige auch moglichst hoflich
und indiskret um Entschuldigung
bittet. Wie kontrastiert das mit
den Szenen in der Reportage aus
der StraBenbahn in Prag! Jeder
hat Nachsicht, jeder versteht sehr
gut, daB alles passieren kann und
unterdriickt seinen Zorn und Un-
zufriedenheit, um die Sache nicht
noch mehr zu verschlimmern,

Warum sind wir so ungehalten,
so nervos. und unduldsam ande-
ren gegenilber? Warum lassen
wir uns so gehen? Warum wollen
wir n'chfs von Entschuldigung
htren? Warum  verderben wir
uns selbst und unseren Mitmen.
schen das Leben, wenn wir we-
gen leder Kleinigkeit sofort auf
dle Palme stejgen?

Es gibt natfirlich Antworten
auf alle dlese ,,Warum?'‘ Unsere
Gesellschaft lebte viel zu lance
unter den Bedingungen des Man-

sie erwdhnen; man
.. sle gerit schlieB-

Binsenwahrheit

gels an sehr vielem Lebensnot-
wendigem. Ganze Generationen
sind sozusagen ,,beim Schlangen-

stehen’’ aufgewachsen — in Le-
bensmittelgeschiften, bei der
Fahrkartenausgabe usw., usf.
Heute ist es endlich an der
Zelt, der Schlange einen ent-
schiedenen und harten Kampf

anzusagen, dariiber geht auch in
den Materialien der XIX. Unjons-
partelkonferenz die Rede, in de-
nen die Schlangen als eine der
negativsten Erscheinungen' unse-
rer Zeit genannt sind.

Unsere Verkdufer, Kraftfah-
rer, alle diejenigen, die uns zu
bedienen haben, sind unter die-

sen Bedingungen verdorben wor-
den, Aber auch sie sind ja Kun-
den, Fahrgidste usw. und bekom-
men alle Unannehmlichkeiten auf
elgener Haut zu spliren.
Natfirlich werden wir noch el-
ne gewisse Zeit unter den Be-
dingungen des Mangels an so
manchem leben. Aber ich bin der
Me!nung, daB wir heute ernst
dariiber nachdenken milssen, wie
wir unser gesellschaftliches Le-
ben beim 6ffentlichen Verkehr,
in Lebensgeschdften usw. organi-
sleren miissen., Da hédngt vieles
von jedem vop uns selber ab; wir
milssen uns endlich daranp erin-
nern, daB Hoflichkeit, Zuvor-
kommenheit und Aufmerksamkeit
unser gemeinsames Leben ver-
schnern, unsere Nerven, unse-
re Gesundheit und unser Wohlbe-
finden verbessern kénnen.
Wollen wir das? Mochten wir,
daB man uns in den  Behdrden,
in den Verkehrsmitteln, im Kran-
kenhaus  zuvorkommend und
frsorglich bedient? Ja, wir wol-
len es! Danp wollen wir bel uns
selbst anfangen und uns anderen
gegeniliber so benehmen, wie wir
es uns gegeniiber haben méchten!

Helmut HEIDEBRECHT

und |

+~Wohnungsbau 91"

Sowchosarbeiter ziehen
in neue Hauser

Rund 1 300 Quadratmeter
Wohnfldche haben die Bauar-
beiter des Sowchos ,,Assinski‘‘
im Rayon Dshambul im Vor-
jahr ihrer Bestimmung iiber-
geben., Das ist etwa um 40
Prozent mehr, als es geplant
wurde, /

Mit dem Wohnungsbau hatte es
im Betrieb schon immer Schwie-
rigkeiten gegeben, bis man end-
lich auf die Salsonbauarbeiter
verzichtete und sténidige Baubri-
gaden bildete,  Bereits im vori-
gen Jahr habepn 20 Arbeiter- und
Viehzlichterfamilien ijhre neuen
Helme bezogen. In diesem Jahr
will man hier das Bautempo noch
mehr beschleunigen. Dleses Be-
streben bekriftigen die Bauarbei-
ter durch konkrete Taten. Allein
in der vergangenen Zeltperiode
seit Jahresbeginn haben sie schon
16 Wohnungen bereitgestellt.

Der Wohnungsbau wird im
Sowchos in eigener Regie ge-
fithrt. Man bedient sich dabei
der bewidhrten Arbeitsorganisa-
tion — des Kollektivleistungs-
vertrags. Ubrigens haben die
Baubrigaden die vorjdhrigen Lei-
stungen bereits erreicht und sind
nun bestrebt bis Jahresende noch
mehrere Wohnungen zu bauen.

..Das hohe Tempo der Bauar-
belten wird vor allem durch die
breite Verwendung vop ortlichen
Baumateriallen gesichert, denn
es gibt gegenwdrtig keine Aus-
fallzeiten wie frilther, als wir sehr
oft die notigen Baustoffe  nicht
hatten'’, sagt der Baufiihrer Sha-
naidar Ainabekow. ,Die Ziegelei
unseres Sowchos produziert jdhr-
lich 1,5 bis 2 Millionen Stilck
Ziegel., Dadurch wird unser Be-

darl an diesem Baustoff vollig ge-
deckt. AuBerdem leistet uns die
zwischenbetriebliche mobile Bau-
kolonne gute Hilfe, indem sie uns
Fundamente fiir die kiinftigen
Hiuser bereitstellt. Unsere Bau-
brigaden errichten dann die Wén-

de und die Ddcher. Bei der Er-
richtung eines Zweifamilienhau-
ses verbrauchen wir 52000

Stiick Ziegel, und haben noch die
Moglichkeit, diesen Baustoff an
Nachbarbetriebe zu verkaufen."

Sehr dankbar sind die Sow-
chosarbeiter den Komplexbaubri-
gaden von Leo Heinrich, Eugen
Tummlert, Oryntai Kundauletow,

Qleg Filippow und - Wladimir
Grigorjew, die die errichteten
Wohnhduser nur in guter Quali-

tat {ibergeben.

Eine splirbare Hilfe beim Er-
richten der Héuser leistet dem
Sowchos die Studentenbaubrigade
aus dem Dshambuler Institut fir
Hydromeliorationsbau. Sie hat
sich verpflichtet, zwel Zweifami-
lienhduser und die Renovierung
einer Schule bis zum 1. Septem-
ber abzuschlieBen. Gegenwadrtig
gehen die Bauarbeiten auf diesen
Objekten ihrem Ende zu.

Mit den Arbeits- und Wohn-
bedingungen  sind wir  sehr
zufrieden'’, sagt der Leiter der
Studentenbaubrigade Jertal Ko-
paidarow. Die Sowchosleitumz hat
uns mit Wohnrdumen und V
pflegung versorgt, und uns, was
sehr wichtig ist, auch ausrei-
ohend Anrbeit bereitgestellt. Dar-
um st auch das Bautempo hoch.
Das erste Wohnhaus haben wir in
20 Tagen errichtet.

Adam WOTSCHEL,
Korrespondent
der ,,Freundschaft"

Geblet Dshambul

den, fiel die Wahl auf Wladimir,
zweiten Platz,

Acht Jahre lang arbeitet Wladimir Habiger
Abschnitt fir Soforireparatur der Alma-Ataer Vereinigung , Awtowastech-
obslushiwanije’,

(im Bild) als Schlosser im

Er ist ein Meuster seines Fachs, und als es darum ging, einen Vertreter

zum Leistungsvergleich in beruflicher Meisterschaft nach Toghiatti abzusen-
Er belegte in diesem Wettbewerb den

Foto: Juri Smirnow
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an die Besten

Im Aktjubinsker Eisenle-
gierungswerk ,,50  Jahre
UdSSR* wurde dieser Tage
ein einmaliges Fest begangen:
Man felerte das 10jdhrige Ju-
bilium der Komplexbrigade
um Viktor Pfannenstiel.

Das Kollektiv zdhlt zu den
Bahnbrechern im Betrieb, und
das mit allem Recht. Damals, in
den schweren Jahren der Umge-
staltung unserer Okonomik, er-
lebte der Betrieb viele Schwierig-
kelten. Man suchte nach ver-
schiedenen Varlanten' der Vervoll-
kommnung des Wirtschaftssy-
stems, man verfiel in verschiede-
ne Extremrichtungen.. Aber die
Brigade, gebildet auf Initiative
des jungen Ingenieurs, hatte al.
le Komplikationen {iberlebt, ob-
wohl es das Kollektiv viele Kraf-
te kostete, die Anfdlle der Bliro-
kraten zu iilberwinden. Man hatte
als erste in der Branche den
Koeffizienten des Leistungsbel-
trags eingefiihrt und entschieden
SchluB mit Nachldssigkeit und
Schluderei gemacht.

Es gab viele Pessimisten, die
dle ZweckmaBigkeit solcher Bri.
gaden bezweifelten, selbst im
Ministerium duferten’ einige
Fachleute Bedenken dariiber.
Aber dle Gleichgesinnten von
Viktor Pfannenstiel hatten ihren
Mann gestanden. Nach und nach
wurde ihr Kurs im ganzen Kol-
lektiv durchgesetzt. So gelang es
dem Werkkollektlv, aus der
Patsche zu kommen. Jahraus,
jahrein wurden die Leistungen
immer besser, die {iberplanméBi-
gen Einnahmep nutzte man filr
die Verstdrkung und Erwelte-
rung der Produktionsbasis.
Gleichzeitig verallgemeinerte
man die fortschrittlichen Erfah-
rungen der Komplexbrigade, die
bereits 1981 mit einheitlichem
Auftrag zu arbeiten begann, und
wertete sie im artverwandten
Betrieb, ndmlich in Jermak aus.
Das Fortschrittliche bahnte sich
denn Weg — ungeachtet aller
amtlichen Barierren und kinstli-
chen Hindernissen.

Heute ist das Kollektiv eines
der besten in der Landesbranche.
Die Produktionsplanung erfolgt
hier gewdhnlich ,,von unten nach
oben*, was seine Vorteile filr
den ganzen Betrieb ‘hat. Die
Pfannenstiel-Mannen sind am kom.
pliziertesten Abschnitt eingesetzt,
jede Schicht geben sie das Ar-
beitstempo fiir die zahlreichen
Partner an, 115 Prozent Schichts-

sollerfilllung ist fiir sie Gesetz
geworden.
A Alexander HUBNER
Aktjubinsk

Wirtschaftsleben

Hohe Rentabilitit ist das Wett-

bewerbsziel aller Mastarbeiter-
brlgaden des Sowchos ,,Prigorod-

Gebiet Uralsk. Die Kollekti-
\e bedlenen sich des einheitli-
chen Auftrags; in vielen Brigaden
ist die Beschéftigtenzahl fast um
die Hélfte reduziert worden. Auch
haben die Mastarbeiter Vertra-
ge mit den Futterproduzenten ab-
geschlossen, um die Erzeugnis-
selbstkosten moglichst rasch zu
reduzieren. Vor wenigen Tagen
wurde die erste Partie von Jung-
ochsen an die Erfassungstelle
geliefert. Jedes Tier glng mit 525

Kilo ilber die Waag

Als effektives Mlttel der
Produktionsintensivierung enweist
sich im Tschimkenter Reifenwerk
(Produktion svereinigung
., Tschimkentschina‘) die Attestie-
rung der Arbeitsplétze. Frither
wurde diese effektive MaBnahme
nur formell durchgefiihrt; heute
hat man sich iliberzeugt, daB sie
viele zusétzliche Resenven er-
mitteln hilft. Infolge der jing-
sten' Kontrolle wurde fast 40
Arbeitern die Lohnstufe gestei-
gert; denjenigen aber, die Aus-
schuB zulassen, sind niedrigere
Qualifikationsgruppen zugespro-
chen worden.

Auszeichnungen
vergeben

Neuerdings traf in uer Bau-
verwallung ,.Irtyschkanalstroi*'
eine freudige Nachricht ein: Laut
BeschluB des Kollegiums des
Ministeriums flir Melioration und
Wasserwirtschaft der UdSSR und
des Prisidiums des ZK der Ge-
werkschaften des Agrar-Industrie-
Komplexes st elne Gruppe von
Bauarbeitern fir hohe Lelstun-
gen im Wettbewenb mit dem
Ehrenzeichen ,,Bestarbeiter des
Ministeriums flr Wasserwirt-
schaft der UdSSR'‘ ausgezelch-
net worden.

Ausze!chnungen erhlelten auch
die Werktdtigen der mobilen Bau-

kolonnen Nr. 62, Nr. 40 und
Np, o Unter ihnen sind die
Verputzerinnen Soja Garanina,

Anna Alexandrowa, der Trakto-
rist Ajasbal Shanbatyrow, die
Baggerfithrer Alexander Schu-
bert und Michall Piljak, der
SchwelBer Alexe] Stremoussow,
dle Maurer Iwan Selifonow und
Viktor Krasnow.
Irene STUBNER
Karaganda

Pulsschiag unserer He

Ukrainische SSR ———
Samaschinen
fir Industriefelder

L.¢ modernisierten kombinier-
ten Gelreide- und Diingerstreuma-
schinen, die In der Kirowograder
Vereinigung , Krasnaja Swesda'*
In Serle gegangen sind, entspre-
chen allen Forderungen der In-
tenslvtechnologien, Die Werkar-
belter des Betriebs haben bereits
eine GroBpartie der neuen Tech.-
nik In die Reglon Stawropol fir
die Herbstaussaat abgefertigt.

Sie haben in der Konstruktion
der Maschine wesentliche Ande-
rungen vorgenommen, Nun jst
sle funktionstichtiger und bedie-
nungsfreundlicher geworden,
Spezialschieber riegeln den Si-
apparat auf dle Breite der tech-
nologischen Spur ab und schlie-
Ben elnen untraditionellen Saat-
gutvenbrauch aus. Duchidle neue

Sdmaschine wird eiln gleichmifi-
ges Einbetten des Saatguls ge-
sichert, was frithwilchsige Saaten
garantiert. Das elektronische Sy-
stem der OUberwachung der Ar-
beit des S#apparats und der Din-
gerleiter ermdglicht dem Trakto-
rist elne qualititsgerechte Aus-
saat ohne Gehllfen, dabel auch
nachts.

Zur Herbstaussaat werden den
Feldbauern des Landes 10 000
vervollkommnete Getreide- und
Diingerstreumaschinen zur Ver-
figung gestellt, mit denen man
tdglich etwa eine Million Hektar
Land bestellen kann.

Belorussische SSR

Paten schlieBen
Vertrage ab

Nicht aul die von oben ertell-
ten Auftriige hin, sondern [rel-
willig und gern iiben dle Betriebe
des Zentralbezirks von  Minsk

Patenschaft {iber den Sowchos
..Trelbhauskombinat Shdano-
witschl’” aus. Da gibt es auch

kein Gehelmnis: Seine Beziehun-
gen zu den Stidtern  gestaltet
dieser wichtige Vorortsagrarbe-
trieb auf den Prinzipien des Brl-
gadevertrags. Eine Brigade, eine
Schicht, eln Arbeiter und seine
Famillie nehmen hier Grundstiicke
in Pacht, Laut Vertragsbedingun-
gen verrechnet sich der Sowchos
mit den Paten mit Geld und ein-
gebrachtem Erntegut. Mehr noch:
Wenn dle Stddter eine hdhere
Ernte zlehen, so erhalten sie auch
elne Pridmie aus der Sowchoskas-

se,

Im Sowchos {st man  ziemlich
schhell dahintergekommen, wa-
rum dle fritheren starken Einsit-
ze von Arbeltern nur wenig
Nutzen  brachten, denn eln
Mensch, der nicht seine  Arbelt
macht und nicht nach eigenem
Wunsch  hergeschickt  wunrde,
leistet bestimmt nicht viel. Daher
wvertraut das Komblnat den
Gemfilsebau nur Freiwllligen an.
Jeder von lhnen wéhlt Boden-
flichen, dle er zu bewlrtschaften
vermag.

Turkmenische SSR ———

Baumwollernte in
der Karakum-Wiiste

Die Pflanzenbauer der .\grar-

betriebe im Sidosten Turkme.
niens haben mit der Rohbaum-
wollernte begonnen. In den Ab-

nahmestellen des Ryaons Sajat

sind bereits die ersten Tonnen
Baumwolle eingetroffen.
Die Steigerung der Bodener-

tragfdhigkeit unter vollstdndiger
Anwendung der Fruchtfolgen
auf wissenschaftlicher Grundlage,
die Melsterung des famillenge-
bundenen und des Pachtvertrags
machten es vielen  Agrarbetrie.
ben mdoglich, ungeachtet des
trockenen Sommers eine ergie-
bige Ernte zu erzielen und mit
threr Bergung eher als gewdhn-
lich zu beginnen. Doch ist we.
der den. Mechanisatoren noch den
Wintschaftsleitern x\hst.zut‘rle.
denheit anzumerken, Die Baum-
wollerntemaschinen und -komple.
xe werden unter  Berilcksichti-
gung der Miéngel und Versdum-
nisse aus dem Vorjahr grindlich
fir den Einsatz vorbereltet,
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Solange es
Nationen gibt

Zu den Termini Zweisprachig-
keit und Bilinguismus greifen
wir in letzter Zeit besonders oft,
dooh sie sind keineswegs eine
Erfindung von heute. In den
vielen Werken von Goethe treffen
wir das Wort Zwelsprachigkeit
nicht an. Setzte sich aber der
groBe We!marer nicht durch sein
ganzes Tun und Schaffen fir el-
ne mehrsprachige Kultur der
Volker ein? Auch Abai kam ganz
gut ohne diesen Terminus aus.
War aber sein heiBer Aufruf zur
Zwelsprachigkeit als einem Weg
zur Enkenntnis, .zur Kultur wund
zur moralischen Vervollkomm-
nung nicht einer der wichtigsten
Aspekte seines geistigen Ver-
méchtnisses?

Und wir einfachen Sterblichen,
die wir von Geburt an nicht inna-
tionaler Isoliertheit, sondern in
einem zwei- oder mehrsprachigen'
Milieu leben? Haben wir  denn
von kleini auf instinktiv und in-
tuitiv nicht durch alle Fasern un-
serer Seele die Notwendigkeit des
Bilinguismus als eines Faktors
der Freundschaft, des gegenselti-
gen Einvernehmens und guter Be-
ziehungen zwischen den Vélkern
erkannt?

Mein Vater, der im tragischen
Jahr 1941 nach Kasachstan aus-
gesiedelt worden war, hatte es so-
fort erfaBt. Um erfolgreich die
Hebammen- und Arzthelferstation
in einem kasachischen Aul zu lei-
ten, muBte er, der Deutsche, in je-
ner schweren Zeit die Achtung,
Zuneigung und das Vertrauen
der hiesigen Leute gewinnen.
Dabei konnte er ohne die Kennt-
nis des Kasachischen, ohne die
seelische Aufgeschlossenheit fiir
das, was die nationale Eigenheit,
besser, die Mentalitdt darstellt,
nicht auskommen. Von dieser Le-
bensweisheit lieB er sich leiten
und hieB mich es ihm nachtun. Er
schickte mich in eine kasachische

Schule, die ich auch beendete;
was ich nie bereut habe und auch
heute nicht bereue.

Das ist unsere Lebensnonm.
Das ist das Geschick der iiberwie-
genden Mehrheit von  uns. Das
ijst die natiirliche und lebensbe-
jahende Form der zwischenna-
tionalen Beziehungen. Das ist das
Fundament. auf dem unsere na-
tionale Kultur aufbaut.

Diese Idee brachte die so-
wjetdeutsche Dichterin Nelly Wak-
ker in ihrem Gedicht ,,Zwel Mut-
tersprachen’* trefflich zum Aus-
druck:

Als seltnen Reichtum hat

das Leben
zwei Muttersprachen mir
gegeben:

Bei Mutter ich die eine fand,

die andre spricht mein

Vaterland.

Ich glaube, dasselbe diirften
ein Kasache, ein Usbeke, ein
Este und alle diejenigen von sich
sagen, die in unserem Lande die
Literatur in 78 Sprachen schaf-
fen.

Worum geht es also? Warum
wurde das Problem der Zweli-
sprachigkeit in unserer Zeit zum
Gegenstand von Erdrterungen
und Diskussionen?

Wohl deshalb, weil die Zwei-
sprachigkeit den Rahmen der
alltdglichen Notwendigkeit iiber-
schritt urd im Kontext kompli-
zlerter pationaler Probleme unse-
rer Gesellschaft eine  besonders
aktuelle Nuance—eline politische,
sozlale, psychologische und

ethisch-morallsche Bedeutung —er-

langte, Darilber kanp man sich
kaum hinwegsetzen. Denn solan-
ge es Nationen und natlonale
Sprachen gibt, werden auch na-
tionale und sprachliche Probleme
bestehen.

Das Abc
des Anstandes

Zwel bedeutsame Dokumente
— zwel Beschlilsse zum besseren
[Erlernen der kasachischen und
der russischen Sprache in unse-
rer Republik — machen jhr mel-
nes Erachtens Ehre. Sle wider-
spiegeln das reale Gebot der Zeit
und bestimmen die Haupttenden-
zen in der nationalen und inter-
nationalistischen Erziehungspoli-
tik.

Ich greife kaum vor, wenn ich
auch schon von den konkreten

Schritten benichte, die auf diese
Beschliisse folgten, sowie  von
den kasachischen Schulen und
Kindergérten, von Zirkeln zum
Erlernen der kasachischen und
der russischen Sprache, vom prak-
tischen und sachkundigen Interes-
se fiir dieses Problem in allge-
meinbildenden, Fach-, Mittel- und
Hochschulen, in Institutionen,
Arbeitskollektiven, in der Pres-
se, im Fernsehen und im Rund-
funk. All dies sind begriiBens-
werte Initiativen.

Andererseits soll man sich da-
mit keinesfalls zufriedengeben
und unsere Erfole bei der Reali-
sierung der Konzeption der Zwei-
sprachigkeit aufbauschen.

Es wiére aber auch falsch, die
Bedeutung der operativ herausge-
gebenen neuen' Lehr- und Wénter-
biicher, Sprachfithrer sowie der
Programme und des Inhalts der
Sprachlehrgéinge im Fernsehen
und in Presseausgaben zu schmi-
lern. Diese Initiativen verkonrpern

bestimmte Erfahrungen, gute
Absichten und einen rationalen
Kern.

Man darf aber auch die Au-
gen nicht zudriicken, denn die
Weérterbiicher sind oft nicht kom-
petent und nicht sachkundig ge-
nug. Was hat den das fiir einen
Nutzen, wenn man z. B. anhand
der in den Jahren 1954 und 1987
herausgegebenen kasachisch-rus-
sischen Worterbiicher  erféhrt,
daB rund 220 Worter mit dem An-
fangsbuchstaben - A im Kasachi-

schen und im Russischen gleich

lauten? Da muB man nur staunen,
wie sich diese Sprachen doch
dhneln!

Auch darf man sich nicht da-
mit abfinden, daB das Erlernen
des Kasachischen in der Presse
und im Fernsehen meines Erach-
tens schablonenhaft, ohne Enga-
gement und Tellnahme  erfolgt.
Vor Jahren erforschte ich die Ge-
schichte der Unterrichtsmethodik
der russischen Sprache in den
nationalen' Schulen vor der Re-
volution und staunte nicht wenig,
wieviel Aufmerksamkeit die fort-
schrittlichen russischen Men-
schen dieser Frage im ZarenruB-
land widmeten, wie prédzise und
tief sie den Inhalt und die Form
ihrer Aufkldnungsarbeit erfaBten.
So etwas wére auch heute beim
Erlernen der kasachischen Spra-
che am Platz,

Es ziemt sich nicht, die Augen
vor der Tatsache zu verschlieBen,
daB es bel uns Gegner und MiB-
gonner der Konzeption der Zwei-
sprachigkeit gibt. Die einen sind
der Ansicht, da8 man dem Stu-
dium des Russischen unter den
Bedingungen der Republik kaum
viel Aufmerksamkeit zu schen-

Zwischennationale Beziehungen kultivieren

Zwei Muttersprachen

ken' brauche. Die Leute erlernen
so oder anders diese Sprache,
denn tiiberall wende eben Rus-
sisch gesprochen und es gebe
hierbei (berhaupt kein Problem.
Weit gefehlt! Ich selbst war vor
Jahren In elner  kasachischen
Schule tdtig und weiB aus Er-
fahrung, daB es darum noch lan-
ge nicht glinzend steht.

Dabel ist die Rede nicht nur
von entlegenen Rayons und Au-
len, die in' Steppe und Sand ver-
loren sind. Sogar bel uns im
Schriftstellenverband sind bel
welitem nicht alle imstande, ihre
Gedanken klar und prdzise in
Russisch darzulegen; einige Lite-
raten kénnen sich nicht elnmal
primitiv ausdrilicken. Somit ist es
bestimmt zu frith, dieses Problem
vgn der Tagesordnung zu strei-
chen.

Vom entgegengesetzten Pol
schallt es nicht selten in miirri-
schem Ton: Wozu sollen wir {tber-
haupt Kasachisch erlernen? In der
Republik bilden doch Nichtkasa-
chen die Mehrheit. Wozu soll dje-
se Mehrheit die Sprache der Min-
derheit erlernen? Das ist ein
groBer Irrtum, der auf Diinkel,
Hochmut, Ignoranz und kulturel-
ler Riickstdndigkeit beruht.

Die Kenntnis der Geschichte
und Kultur, der Lebensweise, der
Sitten und Bréduche sowle der
Sprache des Volkes, unter dem
man lebt, ist das Abc der Mensch-
lichkeit und des Anstandes. Es
ist drgerlich und traurig zugleich,
daB man diese Binsenwahrheit in
unserer multinationalen Gemein-
schaft noch immer beweisen muf,

Zerstoren
ist leichter
als aufbauen

Bis jetzt operierte ich, auf den
Bilinguismus eingehend, grofBten-
teils mit Beispielen aus dem Ka-
sachischen. Doch unter den Be-
dingungen unserer Republik be-
stehen auch andere Sprachenpaa-
re — der nationalen und der rus-
sischen. Alles eingangs Gesagte
bezieht sich unmittelbar — dabei
sogar in einer schidrferenn Form
— auf die Sprache der Sow]et-
deutschen. Ich muB  gestehen,

' daB es mir schwerfdllt und weh-
tut, tiber den mir nahen Aspekt
dieses Problems zu sprechen.
Denp ich gehore zu jener Gene-
ration der Sow]etdeutschen, die
im zarten Kindesalter durch die
rauhe Kilte von Stalins men-
schenfeindlichem  ErlaB8 vom
28. August 1941 geldhmt wurde,
der uns zugleich des engeren Va-
terlandes und der menschlichen
Wiirde, der Rechte, der Schulen,
Zeitungen und Biicher beraubte
und uns sogar mit unserer Mut-
tersprache entzweite. In der
Atmosphdre harter, absolut unge-
rechter Einschrdnkungen als
Staatsbiinger, die bis Ende 1955
wdhrte, war es fiir die Deutschen
gar nicht immer ungefdhrlich,
sich ihrer Muttersprache zu be-
dienen. Ich erinnere mich noch
gut daran, wie Ende der 40Oer
Jahre mein Vater mit Genehmi-
gung der Rayonkommandatur fiir
drei Tage, mich, den kranken
Jungen, in die Gebietshauptstadt
brachte und es mit mir vereinbart
hatte, unter anderen Leuten nur
russisch zu sprechen. So spra-
chen' wir gewissenhaft russisch
— der Vater mit deutschem Ak-
zent, ich mit kasachischem. Das
war erwiinschter und bequemer.
Denn wir waren damals fiir an-
dere nicht Mitbiirger, sondern
nur Strafkolonisten, Seit jener
Zeit ist schon viel Wasser vom

Berge geflossen und sind nicht
wenig Fllisse und Seen versiegt.
Vieles, sehr vieles hat sich zum
Besseren gewandelt, Ist wieder-
gutgemacht und korriglert ~wor-
den, Doch die Experimente mit
dem Schicksal elnes Volkes ge-
hen nie spurlos voriiber. Hier
ein Bewels daflir: Laut Angaben
der Volkszdhlung von 1959 be-
zelchneten 75 Prozent der So-
wjetdeutschen Deutsch als ihre
Muttersprache; Im Jahre 1970
sank dlese Kennziffer auf 66,8
Prozent ab; im Jahre 1979 wa-
ren es nur noch 57 Prozent. Die
Tendenz liegt auf der Hand.

Nur zu begriiBen ist daher der
vor rund einem Jahr gefaBte
Beschluf , Uber den Stand des
Erlernens der deutschen Mutter-
sprache in der Republik', In
dem Kkonstruktive MaBnahmen
zur Berichtigung der negativen
Erschelnungen in dieser sehr
wichtigen Frage enthalten sind
und die melnes Erachtens Grund
flir einige Hoffnung liefern.

Das behaupte Ich, um die Bin-
senwahrheit zu unterstreichen:
Zerstdren war schon immer leich-
ter als aufbauen. Verlieren ist
ebenfalls einfacher als gewinnen
— wenn's um die Tugenden #eht.
Unld um aufzubauen, braucht man
noch lange nicht alles bis auf
den Grundstein zu zerstdéren, So
muB man offensichtlich nur dann
vongehen, wenn die Welt der Ge-
walt gestilrzt und eine neue, un-

sere Welt erbaut wenden soll.
Um aber auf elnem zuverldssi-
gen Fundament eine nationale

Kultur sowie eine vernunftmdpi-
ge Sprachenpolitik, perspektivi-
sche und gerechte zwischenna-

tionale Beziehungen aufzubauen,
muB man von Anfang an das
wahren, was uns- vererbt worden
ist, was das Volk in' Jahrhunder-
ten an Erfahrungen gesammelt
hat, nicht aber urpldtzlich  mit
voller Stimme und vereinten
Kréften mit der Wiederherstel-
lung dessen zu beginnen, was
vorher vor aller Augen und mit
gemeinsamen Kriften vernichtet
wurde. Und wenn es uns auch
gelingt, durch Millionenaufwand
und im Umgestaltungseifer ir-
gendeln sich dahinwindendes
FliiBchen gerade zu machen, und
dann, nachdem wir den Unsinn
unseres Tuns erkannt haben, dem
FluB sein' altes Bett wiederf,'eben,
natiirlich wiederum mit Millionen-
aufwand, sosind mit einer natio-
nalen Kultur und einer nationalen
Sprache &hnliche Experimente,
die vielleicht den Einwohnern
der Stadt Glupow (Dummenstadt)
und sonst niemand Ehre machen,

ganz und gar nicht akzeptabel.
Diese gar nicht komplizierte
Wahrheit beginnen wir fetzt

erst einzusehen. Deshalb ist die
Zweisprachigkeit, ‘die wir heute
so leidenschaftlich _ diskutieren,
gerade jene, dabel vielleicht
wichtigste Garantie fir die Er-
haltung unseres nationales
Geistes und selbstverstdndlich
der wichtigste Faktor der Ent-
wicklung zwischennationaler Kul-
tunbeziehungen. Und das ist kei-
ne SchluBfolgerunyg schlechthin,
sondern meine Uberzeugung. Ja
mehr als Uberzeugung. Das ist
meines Erachtens der einzige
Weg, zu sich selbst wiederzufin-
den.

Der reale und
effektive Weg

Die Konzeption der Zweispra-
chigkeit liegt dem Nationalen
und auch dem Internationalen zu-
grunde. Hier méchte ich etwas
ndher auf einen weiteren Um-
stand eingehen, der mich be-

wegt.

Wir haben diese Themen so
lange Jahre nicht mehr beriihrt,
daB die hohen Begriffe des Na-
tionalen und des Internationalen
liber alle MaBen bagatellisiert
wurden. Bedauerlicherweise be-
deutet filr manche immer noch

eben das Natlonale unser eigen
unid ‘das Internationale etwas
Fremdes, Manchen' dlinkt immer
noch: falls sich Jemand fiir rein
Natlonales einsetzt, ist er ein
Patriot seines Volkes, und wer
fiir Internationales viel {ibrig hat,
ist beinahe ein Kosmopolit.

Ich personlich  Vertrete fest
den Standpunkt: Wenn ein
Mensch einer Nationalitit  auf-
richtiges, unelgenniitziges In-
teresse fiir die Kultur einer ande-
ren Natlonalitit zeigt, Ist das
zwelfelsohne gut und begriiBens-
wert, denn nicht selten wird das
Andersnationale schérfer, sensl-
tiver, voll und frisch aufgenom-
men. Wem schadet es, wenn der
Deutsche A. Eichhorn die kasa-
chische Musikfolklore erforschte
und elne erste wissenschaftliche
Abhandlung (ber die kasachische
Volksmusik verfafte? Wer leldet
darunter, daB der Pole A. Sata-
Jewlitsch solch ein edles Interesse
flir kasachische Lieder und Kuis
bekundete? Wer hat das Nachse-
hen, wenn der Kasache M. Kur-
manow einen seinen Kréften an-
gemessenen Beltrag zur Goethe-
Forschung leistete? Wem  wind
ein Schaden zugefiigt, wenn der
Kasache B. Atabajew aufrichtig
an der Entwicklung des sowjet-
deutschen Theaters interessiert
ist? Wem gereicht es zum Nach-
teil, wenn der Deutsche Theodor
Gorzen den vierbidndigen kirgi-
sischen Epos ,,Manas” illustriert
hat? Und wen stort es schlieBlich,
daB ijch mich bemiihe, meine Ein-
stellung und meine Liebe zur ka-
sachischen Sprache und zur ka-
sachischen Literatur  zum Aus-
druck zu bringen, denen gegen-
tber ich schon kraft meiner Er-
ziehung nicht gleichgiiltig sein
kann?

Das ist zweifellos eine progres-
sive Erscheinung. Indessen be-
kommt man denn doch Urtelle von
der Art zu héren: Was gehen
denn wir den an?! Die Orakel
der ,,reinen Rasse, des ,engstir-
nigen Patriotismus’‘ und des ,,lo-
kal Nationalen* setzen sich dafilr
ein, daB jeder einzeln, ohne
,,Fremde'‘ seinen und nur ,sei-
nen”’ Garten bebaut, nur | seine
Schafhende‘* weldet unld nur fiir
..seine‘’ Sippe sorgt.

Das ist ein gefdhrlicher Irrtum,
ein Anachronismus! Dieser enge
und schmale, zugewachsene Pfad
fithrt geradewegs zu nationaler
Beschrdanktheit und zu nationalem
Diinkel. Die Folgen solcher Ten-
denz wirken zerstérend und
selbsttétend. Und deshalb freue
ich mich, daB in der Kasachi-
schen Staatsuniversitdt, in der
Gruppe, wo Journalisten fiir die
sowjetdeutsche Presse, dens Rund-
funk und das Fernsehen ausgebil-
det wenden, neben den Deutschen
dig Russin Jelena Petjuchina und
der Kasache Nurlan Sysdykow
studieren. Es bereitet mir Freude,
daB der Deutsche  Woldemar
Schneider sich der kasachischen
Philologie widmen will.

In seiner Rede auf dem Febru- .

arplenum des ZK der KPdSU von
1988 sagte M. S. Gorbatschow:
,Wir miissen groBtméglich den
weiteren Ausbau der Kontakte
zwischen den nationalen Kultu-
ren; ihre gegenseitige Bereiche-
rung, ihren Aufstieg und ihr Ge-
deihen férdern.” Und noch: ,,Der
Nationalismus jeglicher Form ist
blind.*

Auch darilber soll man —
schriftlich und miindlich — of-
fen, itberzeugt und argumetiert
sprechen, Gegenseitiges Kennen-
lernen, gegenseitige Achtung, ge-
genseitige Beeinflussung und Zu-
sammenarbeit sind einer der rea-
len und effektiven Wege zur Ent-
wicklung der menschlichen Kultur
und folglich auch  zur Interna-
tionalisierung und Humanisierung
der Seele.

Herold BELGER,
Mitglied der Kommission filr
nationale und zwischenna-
tionale Beziehungen im ZK
der KP Kasachstans

Im Umformerwerk ,Ekibas-
tusskaja 1500, Gebiet. Pawlodar,
hat man mit der Montage einmaliger
Ausristungen begonnen. In einem
riesengroBen Gebaude, das es mit
einem (berdachten Stadion aufneh-
men kénnte, werden mehrere Hun-
dert Tonnen schwere Halbleiter-
Hochstspannungsumformer mit Laser-
Steuverung montiert. Hier wird man
die Energie der Uberlandkraftwer-
ke von Ekibastus, die mit billiger
Kohle arbeiten, in Gleichstrom ver-
wandeln und dber die 1500kV-
Fernleifung Ekibastus — Zentrum in
die Gegend von Tambow leiten.

Die einmalige 2500 Kilometer
lange Energiebriicke kennt samtli-
chen Parametern nach in der Welt
nicht ihresgleichen, Dank der im
Bau begriffenen Reversiviibertra-
gung wird man den Strom von Ost
nach West und umgekehrt leiten
kénnen.

Die neue Fernleifung wird den
Zuverlassigkeitsgrad und die Ma-
novrierfahigkeit der Energiesysteme
steigern sowie den Nufzeffekt der
Warme- und Kernkraftwerke vergro-
Bern. Nach Schatzungen der Spe-
zialisten gleicht die 1 500-kV-Fern-
leitung infolge des Unterschieds zwi-
schen den Zonen gleicher Zeit dem
Bau eines Kraftwerks mit einer Ka-
pazitdit von 2 Millionen Kilowatt.

Die Inbefriebnahme der ersten
Ausbaustufe  der  Energiebriicke
Ekibastus—Zentrum ist fir die Jahre
1990—1991 geplant.

Unsere Bilder: Die Montage wird
vom Brigadier Gennadi Basko aus
dem Trust ,Elektrosredasmontash”
geleitet und Uberwacht. Montage
der Thyristorumformer.

Fotos: KasTAG
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Beste der Volksbildung

Talent fiir Zusammenarbeit und Improvisation

.

Die heilige schlaflose = Nacht
eines Lehrers.... Wie viele Uber-
legungen, Gedanken und Zwelifel,
wie viele schopferische Ideen und
Zukunftstriume kommen einem in
elner solchen Nacht in den Sinn!
Man stellt sich elne Stunde vor,
die wle im Fluge vergeht, eine
flieBende, problemlose Verstdndi-
gung mit den Schiilern, die dazu
beltrdgt, nicht nur ein neues
Thema, sondern auch sich selbst,
eigene Ideen zu entwickeln, die
erregten, von freudigem Eifer
erhitzten Geslchter der Schiiler
vor sich zu sehen.

Wie viele solche schlaflosen
Nichte hat Lydia Himmelreich,
dle In der Mittelschule Dshangls-

Kuduk, Geblet Zelinograd,
Deutsch als Muttersprache unter-
richtet!

Vor zehn Jahren hat Lydia

elnen Artikel iiber Schatalow ge-
lesen, Sle war davon sehr beein-
druckt. Ist denn das moglich? Er
hatte 32 Schiiler mit mittleren
und schwachen Lelstungen zu-
sammengefaft und mit ihnen den
gesamten Kurs in Mathematik
und Physlk durchgenommen.
Aber die Hauptsache: er hat elnen
sehr effektiven Weg der Leltung
des Lehrprozesses aufgesplirt,
ndmlich durch die Schiller selbst.
Das Belsplel von Schatalow rief
das Interesse von Lydla Himmel-
reich hervor, Sie entschied, diese
Arbeltsmethoden auszuprobleren,

Den Unterricht nach der neuen

Technologle zu flihren war
schwer, aber zugleich auch an-
zlehend, Sle lernte selbst viel

dazu und erarbeitete Konspekte.
Man muB den Stoff virtuos be-
herrschen, um das  Wichtigste,

das Notwendigste herauszukristal-
lisieren und es danach elnfach,
verstdndlich und elnprdgsam ° in
elnem Konspekt darzulegen,

...Und danach wurden die
Stunden um eln Vlielfaches Inter-
essanter, sowohl filr sie, als auch
flir die Schiiler, Sle arbelteten
mit Hingabe, Und dlese Begeiste-
rung half, thnen Kollektivgelst,
Herzlichkelt, gegenseitige
Achtung und die Fiahigkelt, die
Zeit gut einzutellen, anzuerziehen,
Jede Stunde brachte flir dle Schii-
ler Entdeckungen. Und die wich-
tigste Entdeckung, dle Lydla
Himmelrelch flir sich machte,
war folgende, Das Geheimnis der
Hebung des Interesses an der
deutschen Sprache llegt kelnes-
falls in der Interessanten  Auf-
machung des Unterrichts, sondern
in den Erfolgen der Schiller, In
dem Gefiihl, das man wéchst, vor-
wirtskommt und Schwierigkeliten
melstern lernt,

Lydia ist elne Melsterin pddago-
gischer Experimente, Was Ist das
— elne pddagoglische Methode?
Das sind kleine, klug erdachte
Handgriffe, dle sofort auf die
ganze Klasse wirken.

Sle kann eine Stunde auch In
Form eines Spleles beginnens

Das Hauptproblem des deutschen
Muttersprachunterrichts besteht
darin, daB man mit der ersten
Stunde buchstdblich am  Punkt
Null beginnt, daB viele Schulan-
fanger nicht elnmal elnen Dialekt
beherrschen, obwohl das gesamte
Programm und die Lehrbiicher
darauf aufbauen, daB der Schiller
dle Umgangssprache berelts be-
herrscht.

. Hilerbel hidngt vleles davon

ab’’, sagt Lydia Himmelrelch,
,,0b der Lehrer den Schillern
Interesse und Liebe zur deutschen
Sprache elnimpfen kann und
welterhin von der Einstellung der
Eltern zur Muttersprache,” Da-
von Ist sie fest (iberzeugt.
Deshalb ist die Lehrerin vom
ersten Unterrichtstag an bestrebt,
den Unterricht Interessant zu

gestalten, sel es In Form elnes
Spleles oder auf andere Art.
Wenn der Schiller nach  Hause
eht, muB er wenigstens eln
eln wenlg vom Stoff selnen
Eltern wledererzihlen, damit

diese stdndlg dle Ergebnisse der
Arbelt lhres Kindes In der Schu-
le sehen,

Lydla Himmelreich gestaltet
thren Unterricht hdufig als Lite-
ratur- und Muslikstunden, Dabel
rezitleren die Kinder Gedichte,
singen Lieder, tanzen, splelen,
flhren  kurze Szenen aus
bellebten Schausplelen auf,

In unserem Leben gibt es Fes-
te, auf die wir mit Ungeduld war-
ten, Warum sollte man nicht eini-
ge Unterrichtsstunden in Form
von Festen durchfithren?

Die Stunden von Lydia Him-
melrelch sind wirklich Feste,
anders kann man sle nicht nen-
nen. Sle sind ganz unterschied-
licher Art; Diskusslonsrunden,
Konferenzen und Klubstunden
der Lustigen und Findigen,

Gedankliche Arbeit und Anre-
gungen zu neuen Uberlegungen
sind unméglich, wenn die Schiller
nicht schopferisch titig sind. Die
Klubstunden der Lustigen und
Findigen sind dle  beliebtesten.
Aber das heiBt nicht, daB sle
reiner Zeitvertrelb sind, Humor,
Improvisation und Mutterwitz
sind dabel gefragt. Die  Klasse
wird in zwel Mannschaften ge-
tellt, in denen jeder selnen Fi-
higkeiten entsprechend tétig Ist.
Zu Hause werden verschiedene
Riitsel, darunter Kreuzwortritsel
vorbereitet, Gedichte ausgedacht,
Embleme und Zeichnungen ent-
worfen, eln Telefon, Radios und
andere , Klangkérper'’ nachgebil-
det.

Nach Jeder dieser auBerge-
wohnlichen Stunden fithrt Lydia
Himmelreich methodische Gespri-
che durch, Die Schiller sagen frei
heraus, was ihnen gefallen hat,
was noch fehlt und schlagen da-
bel ganz unerwartete neue L&-
sungen vor, lhre Einschitzung ist
das beste Zeugnls lhrer p#dago-
glschen Berufung, lhres Talents.

Nicht von ungeféhr Ist die
Schule von Dshangis-Kuduk eine
Versuchsschule. Seit 1964 wird
hier Deutsch als Muttersprache
gelehrt. Dle Autoritiit der dltesten
Lehrerin an der Schule, Emma
Schmidt, Ist groB., Bel ihr lernen
Lehrer des gesamten Rayons und

aus dem Geblet, Auch Lydia
Himmelreich nennt Emma
Schmidt als thre erste Lehr-

melsterin, Zunéichst war sle ihre
Schillerin, und spiter kam Lydia
Himmelrelch als junge Lehrerin
hierher und tibernahm  von ihr
reiche Erfahrungen. Auch heute
ber#t sie sich noch oft mit Ihr.

Sle ist meine beste Schiile-
rin’’, sagt Emma Schmidt {iber
Lydia Himmelreich,

Und wirklich, obwohl Lydia

noch jung ist, wurde sle bereits
mit dem Orden des Arbeltsruhms
III. Stufe ausgezelchnet. Das

- der anderen Lehrer

Lehrerkollektiv der Schule bewles
thr sein Vertrauen, indem es sie

zum Parteisekretdr der Schule
wihlte.

Ober die Personlichkeit eines
Lehrers kann man endlos lang

sprechen, Gewdhnlich wiederho-
len wir gedankenlos: vielseitige
Perstnlichkeit, Gelst, Fédhigkeit.
Den konkreten Inhalt, die Bedeu-
tung dieser Worte erschlieBt man
fiir sich erst wihrend des Besuchs
einer Unterrichtsstunde oder elner
auBerschulischen Veranstaltung,
die von Lydia Himmelreich durch-
gefithrt wenden, wiéhrend = der
Gespridche mit thr, mit den
Schiilern. Wahres Talent, das ist
eine bewundernswerte  Erschel-
nung. Wie viele verschiedene
Fihigkelten und gelstige Vorzi-
ge birgt ein talentierter Mensch
in sichl!

Lydia kann schnell einen in-
teressanten und inhaltsrelchen
Vortrag ausarbeiten, dle Klassen-
lelterstunden und  Politinforma-
tionen vorbereiten, Sle kennt
und llebt die Muslk, die Malerel,
Belletristik und Poesie.

Lydia Himmelreich hilt oft
Vorlesungen tber ihre Erfahrun-
gen vor anderen  Lehrern, im
Rayon und in der Stadt, im Ge-
bietsinstitut fiir Lehrerweiter-
bildung. Sle hdlt offene Stunden.
Und die Amosphidre dieser Tref-
fen Ist Immer geldst und belebt,
es wenden viele Fragen gestellt,
iiber die sle sich freut, well man
daran das groBe Interesse an 1h-
rem Fach und, den Wunsch nach
Verdnderungen und Neuerungen
erkennen
kann, Auch sie selbst Ist welter-
hin Immer auf der Suche nach
Neuem,

Alexander ENGELS,
Korrespondent
der ,,Freundschaft"
Unser Blld: Lydia Himmelrelch
glibt eine offene Stunde.
Foto: Jirgen Witte

Arbeitsmethoden
erneuernd

Mit S. Siwkow, dem Instruk-
teur des Stadtpartelkomitees
Abal, traf der KasTAG-Kor-

respondent nicht in seinem Ar-
beltszimmer, sondern im Beton-
werk zusammen, Die Zweigabtel-
lungen des Apparats des Stadt-

parteikomitees wurden ab-
geschafft, und die  Mitarbeiter
haben jetzt dle Mdglichkelt, die

Parteigrundorganisationen ofters
zu besuchen. Auf die Frage, was
sich In der Arbeit eines Instruk-
teurs verindert habe, antwortete
er:

Vieles, sogar lhre Benennung.
Jetzt sind wir Partelorganisato-
ren. Unter uns wurden alle Be-
triebe und Organisationen der
Stadt , vertellt”. Wir  erwelsen
den Partelkomitees praktische
Hilfe bei allen Fragen, die es zu
l6sen gibt. Hier bin ich beispiels-
weise anwesend, um  bei der
Durchfiihrung der Berichtswahl-
kampagne zu helfen,

Frither kam es fiir den Instruk-
teur bel dieser Arbeit darauf an,
daB die im voraus vereinbarten
Kandidaturen, bel den Wahlen
,,durchgingen’’ und die von jhnen
betreuten Parteigrundorganisatio-
nen gut abgefaBte Protokolle vor-
legten. Jetzt kiimmern wir  uns
darum, daB die Versammlungen
aktlv und nicht formell verlaufen,
damit die Kommunisten  wahre
Vorarbeiter der Umgestaltung zu

Leitern vorschlagen, Wenn €S,

noch gestern fiir die Losung einer
Frage nur ein Anruf geniigte, so
geht das heute ohne unmittelba-
ren Kontakt mit gewdhnlichen
Parteimitgliedern nicht mehr ab.

Das Experiment geht nicht nur
die Mitarbeiter des Apparates an.
Das gewdhlte Stadtparteikomitee
ist In drei, ihrer Zahl nach
gleiche, Kommissionen in folgen-,
den Hauptrichtungen eingeteilt:
dle parteiorganisatorische, die agl.
tatorisch-propagandistische  unc
die sozialokonomische. Sie wer-
den von Sekretiren des  Stadt-
partelkomitees angeleitet. Die
laufende Leitung iiben drei Leiter
von Sektoren fiir besagte
Richtungen aus.

, Lelder stieBen wir bel der
Arbeit der Kommissionen auf
Riickfille in die Fehler der vori-
gen Berichtswahlkampagne”, sag.
te der zweite Sekretir des
Stadtparteikomitees A. Mi-
tjuschkin, ,,.Damals wurde bei
den Wahlen zum Stadtparteikomi-
tee die Hauptaufmerksamkelt den

Personalien der Kandidaten ge-
. schenkt, und ihre  berufliche
Elgnung blieb sozusagen

“Im Schatten. So kommt es, daB

viele Mitglieder des Stadtpartei-
komitees dle Initiative dem Ap-
parat iiberlassen und auf den
Sitzungen der Kommissionen die
Rolle von Statisten bevorzugen."
Damit sich die Fehler nicht
wiederholen, haben die Vertreter
des Stadtparteikomitees die Or-
ganisations- und Erziehungsarbeit
in den Arbeitskollektiven entfal-
tet. Man muB solche Partelkomi-
tees wihlen, die zu wahren Lel-
tern der Werkt4tigen werden.
(KasTAG)

Stédter betreiben
Landwirtschaft

Die solidesten Zumastgewichte
— bis zu 1 Kilogramm pro R
und Tag — erzielt im Sowchos
.. Komarowski* dle Familien-
Pachtvertragsgruppe, der R. La-
toschkina vorsteht.

Alle sechs Mitglieder  dleses
Kollektivs wurden erst vor vier
Monaten Dorfbewohner. Die
Gruppenleiterin ~ war bis dahin
Okonomin in Koktschetaw
ihr Mann Alexander war Fahrer
gewesen, Die Familien ithres
Bruders S. Stepanow und ihrer
Schwester L. Sacharowa waren
im Rayonzentrum Wolodarskoje
zu Hause. Dle Viehwirtschaft kann-
ten sle nicht vom Horensagen:
Zu verschiedener Zelt hatte jede
Familie Eigenvieh gehalten.

Diese drel Familien vereinig-
ten s'ch zu einer Gruppe und
iilbernahmen im Sowchos 315 Rin-
der in Pflege. Diese hatten ein
Gewlicht von je 150 Kilogramm.
Nach der Mast soll es minidestens
420 Kilogramm erreichen.

Immer mehr Einwohner von
Koktschetaw siedeln  in Ddrfer
um. In diesem Jahr sind aus der
Gebletsstadt und den Rayon-
zentren 66 Familien in Kolchose
und Sowchose gezogen, um dort
zu leben und zu arbeiten.

(KasTAG)
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Freundschaft

Im Blickfeld: Erneuerung
der Landwirtschaft

Die Ergebnisse der ersten Halr
te des zwdllten Finfjahrplans
in der UdSSR zeugen davon, daB
eine Gesundung der sow]etischen
Wirtschaft im Gange ist, daB sle
nun daran geht, die dringenden
Bedirfnisse der Menschen zu be.
friedigen, daB die neuen Metho-
den der Wirtschaftsfihrung sich
immer mehr durchsetzen, sagte
V. P. Nikonow, Mitglied des Po-

ylitbiros des ZK der KPdSU und

Sekretir des ZK der KPdSU, auf
einer am Mittwoch in Taschkent
abgehaltenen Plenarsitzung des
ZK der Kommunistischen Partel
Usbekistans.

Der Redner  charakterisierte
dle Lage in der Landwirtschaft
des Landes und wies dabel daraufl
hin, daB in der Agrarsphire —
Kolchose, Sowchose, wund andere
Betriebe — intensiv auf wirtschaft.
liche Rechnungsfithrung und Ei-
genfinanzierung umgestellt wer-
den. Seit Beginn dleses Jahres
arbeiten die Wirtschaften einer
Reihe von Republiken unter den
neuen Bedingungen. Im kommen-

den Jahr sollen alle Betriebe
und Organdsationen des Agrar-
Industrie-Komplexes auf die Ei-

genfinanzierung umgestellt wer-
den.

Elne der dringendsten Aufga-
ben ist heute eine: entschiedene
Verbesserung der Lebensmittel-
versorgung des Landes, unter-
strich der Redner. Der Kkilrzeste
Weg zur Losung dieses Problems
fihrt tber die allseitige Entfal-

wung des Potentlals der Kolcho
se und Sawchose auf der Grund-
lage der Entwicklung  der ver-
schiedenen Formen des Vertrags
und der Pachtverhdltnisse, (ber
dle Schaffung elnes breltgefé-
cherten Netzes von Genossen:
schaften sowohl Im Rahmen der
bestehenden  Wirtschaften als
auch in den Wechselbeziehungen
mit anderen Betrieben und Zwel-
gen der Wintschaft. V. P. Niko-
now wies darauf hin, daB dle
Vertragseinheiten, die sich unter
den gleichen Bedingungen mit
den normalen Brigaden und Glie-
dern befinden, um 20 bis 30
Prozent mehr produzieren und ei-
ne zwei- bis dreifache Arbeits-
produktivitit haben.

Man muB das ganze System der
Wirtschaftsverhdltnisse auf dem
Dorf grundlegend reorganisieren.
Dabei sollen sle vor allem auf
der Pacht aufbauen, unterstrich
der Sekretiir des ZK der KPdSU,

Im ProzeB der umfassenden
Einbeziehung der Bauernschaft in
dle auf der wirtschaftlichen Rech-
nungsfithrung baslerenden Ver-
tragsverhdiltnisse im Rahmen ei-
nes Kolchos oder eines Sowchos,
der weiteren Festigung und Ent-
wicklung der gesellschaftlichen
Produktion muB man kithn und
entschlossen die Schaffung neuer
Formen von landwirtschaftlichen
Genossenschaften und Bauernfa-
milienwirtschaften eingehen, sag-
te V. P. Nikonow.

(TASS)

Beschliisse

von Partei

und Regierung erfiillen

Die Tagung des Sowjets der
Volksdeputierten des Autono-
men Gebiets Nagorny Karabach
hat am Mittwoch beschlossen, ein
konkretes Programm zur Reali-
sierung des Beschlusses des ZK
der KPdSU und des Ministerrates
der UdSSR {iber MaBnahmen zur
Beschleunigung der sozialen und
wirtschaftlichen ‘Entwicklung des
{ lets auszuarbeiten. Bel der
L. .(stellung dieses Programms
wurde dem Exekutivkomitee des
Gebietssowjets aufgetragen, eine
umfassende Diskussion der Ma8-
nahmen durchzufiihren, die in
dem BeschluB genannt werden,
und die Hinweise und Anregun-
gen aus den Arbeitskollektiven
von Nagorny Karabach zu be-
riicksichtigen.

Wie in dem BeschluB der Ta-
gung des Gebietssowjets der
Volksdeputierten unterstrichen
wird, wird der BeschluB des ZK
der KPdSU und des Ministerrates

or 'UdSSR iiber Nagorny Kara-

h von den Unions- und Re-
publikministerien und anderen
zentralen Staatsorganen und den
Gebietsorganen einstweilen un-
zureichend realisiert.

Der Sowjet der Volksdeputier-
ten des Autonomen Geblets Na-
gorny Karabach billigte dije In-
jtiative der Arbeitskollektive des
! iets zur Anbahnung von &ko-
nuinischen Verbindungen mit Be

trieben ‘der Armenischen SSR
und einer engeren Zusammenar-
beit auf dem Gebiet des geistigen
und kulturellen Lebens.

Der Sowjet der Volksdeputier-
ten von Nagorny Karabach wand-
te sich an die Kommission des
Nationalitidtensowjets des, Ober-
sten Sowjets der UdSSR fiir Na-
gorny Karabach mit der  Bitte,
Vorschldge fiir eine stufenweise
Losung des Nagorny-Karabach-
Problems zu unterbreiten

An der Arbeit der Tagung
nahm der Vertreter des ZK der
KPdSU und des Présidiums des
Obersten Sowjets der UdSSR im
Autonomen Gebiet Nagorny Kara-
backh, Arkadi Wolski, teil.

Die Tagung wahlte Semjon Ba-
bajap zum Vorsitzenden des -Exe-
kutivkomitees des Sowjets der
Volksdeputierten des Autonomen
Gebiets.

In einem TASS-Interview
teilte S. Babajan mit, daB die
Einwohner von Nagorny Kara-
bach zu der SchluBfolgerung ge-
kommen sind, daB der BeschluB
des Présidiums des Obersten So-
wjets der UdSSR einen akzeptab-
len Ausweg aus der entstandenen
Situation bietet, ,.Heute werden
alle unsere Handlungen  darauf
gerichtet sein, fiir die Menschen
eine Atmosphidre zu schaffen, in
der sie normal leben und arbei-
ten konnen'", betonte S. Babajamn.

Pressekonferenz
des UNCTAD-Generalsekretirs

Der Generalsekretdr der UNO-
Konferenz fiir Handel und Ent-
wicklung (UNCTAD), Kenneth
Dadzie, hat am | Mittwoch in
Moskau eine Pressekonferenz ge-
geben. Er weilt auf Einladung
des sowjetischen Komitees filr
Afro-Asiatische Volkersolidaritét
zu elnem offiziellen Besuch in
Moskau.

Die Pressekonferenz galt dem

UNCTAD-Jahresbericht 1988,
der am 2. September  ver-
offentlicht werden  soll. Die

UNCTAD wendet eine solche Ar-
beitsform in der Sowjetunion zum
erstenmal an. Kenneth Dadzie
teilte auf  der Pressekonferenz
mit, daB die Hauptfrage, die im
UNCTAD-Jahresbericht aufgewor-
fen wurde, mit der Verringerung

der Schuld der 15 am  meisten
verschuldeten Lidnder bei kom-
merziellen Banken um 30 Pro-

zent zusammenh d n g t. Das

UNCTAD+Sekretariat tritt fur ei-
ne abgestimmte einmalige Redu-
zlerung lhrer Schuld als fiir den
einzig realen Weg ein, dlesen
Lindern eine Méglichkeit zu bie-
ten, das Problem lhrer Verschul-
dung zu lésen. Nach Ansicht des
Generalsekretédrs ist dieser Weg
auch den Kreditoren von, Vor-
teil, da die Verringerung der
Schuld den verschuldeten Lindern
eine Moglichkeit geben wird, ih-
re Wirtschaft intensiver zu ent-
wickeln und die Schuld im Laufe
einer langen Zelt abzuzahlen.
Kenneth Dadzie erkldrte, daB
die Forderung der UNCTAD
nach einer Verbesserung des Re-
gimes fiir d4rmere Linder  und
Linder mit mittlerem  Einkom-
men, die bel kommerziellen Ban-
ken und staatlichen Kreditoren
verschuldet sind, bel der Sow]et-
union Unterstiitzung findet.
(TASS)

Biicher aus ,,Spezialbestanden®
freigegehen

Praktisch alle  ausldndischen
Periodika sind nun allen sowjeti-
schen Lesern zugédnglich, tellte
(Wladimir Solodin, Mitglied des
Kollegiums der Hauptverwaltung
fiir Schutz von Staatsgehelmnis-
sen in der Presse beim Minister-
rat der UdSSR  (Glawlit ~ der
({UdSSR), In elnem TASS-Inter-
wiew mit. Er leitet die vor mehr

Mals einem Jahr eingesetzte Kom-
mission, die sich mit der Uber-
fithrung von Bfichern und Pe-
riodika aus den geschlossénen
Spezialbestdnden’’ in die allge-
meine Nutzung der Bibliotheken
beschiftigt.

,/Grindliche Untersuchungen
zur Rehabilitierung von Blichern
haben bei den Publikationen be-
gonnen, deren Autoren seiner-
zelt grundlos Repressalien aus-
gesetzt waren', sagte Wladimir
Solodin. ,,Nach der Wiederher-
stellung des guten Namens von
Politikern und Personlichkeiten
des oOffentlichen Lebens wird das
von lhnen hinterlassene Werk der
Offentlichkelt wleder zugénglich.
‘Es Ist ziemlich groB. Von Niko-
laj Bucharin zum Beisplel stam-
men 180 Blicher und Broschfiren,
von Alexej Rykow rund 70."

In die Liste der frelgegebenen
Biicher wurden die Erinnerungen
Kerenskis, Miljukows, Krasnows
und Sawinkows aufgenommen.
Bel der Herausgabe dieser Bil-
cher in den 20er Jahren war die
Partei von der Richtigkeit ihrer
Ideen (iberzeugt und hatte keine
Angst vor Gegenargumenten ih-
rer 'politischen: Gegner.

,JBis Oktober, da unsere Ar-
beit abgeschlossen werden soll,
werden die Spezlalbestinde etwa
500 Biicher haben*, teilte W. So-
lodin welter mit, Die Frage, ob
die Spezlalbestdnde iberhaupt
welter exlstieren werden, wurde
wvon ihm bejaht. ,,Wie in vielen
anderen Lidndern werden sle zur
Aufbewahrung von Literatur
existieren, dle Staats- und Mi-
litdrgeheimnisse enthdlt."

W. Solodin wies darauf  hin,
daB der Zugang zu den Spezlal-
bestdnden wesentlich vereinfacht
wurde. Die Mitglieder der Kiinst-
lenverbdnde konnen dort bel Vor-
lage lhrer Mitgliedskarten arbei-

ten, Diese Praxls wurden schon

in einer Relhe von Bibliotheken,
so in  der Staatlichen  Lenin-
Bibliothek in Moskau, eingeflihrt.

26. August 1988 *
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Im Rahmen
der Umgestaltung

WARSCHAU. In Polen
die Ubergabe staatlicher Betrie-
be in die Kompetenz der Volks-
rdte weitergefiihrt, Sie erfolgt im
Rahmep der Umgestaltung sdmt-

wird

licher Systems der Volkswirt.
schaft. Seit dem 1. April hat al-
lein das Ministerium filr Land-
wirtschaft den Stadtbehtrden 219
Betriebe iibergeben, die grdBten-
tells dle Bauern mit Dilngemit-
teln, Maschinen und Geréten
versorgen. Dieser ProzeB verlduft
nicht Uberall reibungslos. Die
Le!ter duBern ihre Bedenken,
dle neue hoherstehende Organi-
sation knne womdglich thre
Selbstindigkeit einschrinken und
sich vielleicht gar zu sehr aufs
Leiten ihrer Tétigkeit verlegen.

In der ersten [Etappe gew&hnt
man sich nur schwer an die neu-
en Herren, die nicht im Ministe-
rium in Warschau sitzen, sondern
sich nebenan befinden und fe-
den Awugenblick helfen, aber
auch Schluderarbeit  kritisieren
konnen. Noch nicht alle Fragen
sind geregelt; bis fetzt werden
die gegenseitigen Moglichkeiten',
die eigenen Rechte und Pflichten
erforscht

Lehrprogramme
werden reduziert

SOFIA. Die heftigen offentli-
chen Diskussionen fiber die {iber-
méBige Belastung, der die bulga-
rischen Schiller durch die kompli-
zlerten Lehrprogramme ausgesetzt
sind. klangen mit einer freudigen
Nachricht, vor allem fiir die Ler-
nenden, aus. Es handelt sich dar-
um, daB vom Oberstudienrat beim
Ministerium fiir Kultur, Wissen-
schaft und Bildung der VRB
dringende MafBnahmen zur Redu-

zierung der Lehrprogramme be-
schlossen wurden.

Der BeschluB geht Mitte Sep-
tember in Kraft. Er wird den
Abc-Schiltzen den Einritt in die
Schulatmosphére leichter machen.
Der Unterricht in der 1. Klasse
soll 35 Minuten dauern. Damit
wird fir die Schiiler der 1. bis
3. Klasse eine Stunde pro Wo-
che _eingespart” werden. In der
Unterstufe wird ein Drittel aller
Unterrichtsstunden auf Singen,
Zeichnen, Korper- und Anbeitser-
ziehung entfallen. Fiir die Schil-
ler der 4. bis 11. Klasse ist ei-
ne Reduzierung der Unterrichts-
zeit um zwel bis drei Stunden pro
Woche vorgesehen. Gleichzeitig
erhalten sie groBere Moglichkei-
ten fiir Training in Sportsdlen
und auf Sportpldtzen

Sommermesse
stellt vor

BUDAIPEST. Kontrakte fiir
viele Millionen und erfolgreiche
Handelsgesprdche — so werden
hier die Ergebnisse der in der
Stadt Miskolc abgeschlossenen
Sommermesse der Industriewaren
geschétzt, 140 ungarische Betrie-
be und Handelsorganisationen
haben die Leistungen der einhei-
mischen Okonomik wilrdig zur
Schau gebracht, Die Messe in
Miskole, die hier schon zwéHmal
wveranstaltet wurde, bekam seit
diesem Jahr den Status einer in-
ternationalen. Uber 100 000 Men-
schen machten sich mit den neu-
esten Entwicklungsarbeiten auf
dem Gebiet der Automatisierung
der Produktion, Elektronik, des

Automobll. und Werkzeugmaschl-
nenbaus, der Nachrichtenmittel
und Bautechnologien  bekannt.
GroBer Platz wunde In der Mes-
seausstellung der  Zusammenar-
belt Ungarns mit den RGW-
Mitgliedsldndern eingerdumt, In-
teressante Expositionen zeligten
laut Ansichten von Spezialisten
dle Betriebe und Vereinigungen
Polens und der Tschechoslowakel.

Zum erstenmal beteiligten sich
an der Messe auch  sow]etische
AuBenhanidelsorganisationen. Sie
waren hler durch dle  Vereinl-
gungen , Maschpriborintor g*,
,,Technointorg"* und ,,Stroidor-
maschexport' vertreten. Beson-
ders viele Besucher gab es an
den Stinden des wichtigsten Ab-
schnitts der sowjetischen Expo-
sition, die Uber die = Gegenwart
der Ukrainischen SSR und ihre
vielseitigen Kontakte mit Un-
garn berichtet.

Laser gegen
Lahnkrankheiten

BUKAREST. Die ersten rumi-
nischen Patienten, die an ver-
schiedenen Arten der Parodonto-
se lefden, wurden in einer Buka-
rester Zahnklinik mit Hilfe des
Lasers behandelt. Die von Physi-
kern und Medizinern gemeinsam
entwickelten Helium-Neon-Laser-
gerite ergeben positive  Ergeb-
nisse bel der Behandlung auch ei-
ner Reihe anderer akuter und
chronischer Mundhéhlenleiden.

In 'den letzten Jahren finden
ILasergerdte in der Volkswirt-
schaft Ruméniens eine jmmer

weitgehen'dere Anwendung. Sie
weriden zur prizisen Montage und
Installation sperriger Ristungen,
beim Bau von Stauddmmen fir
Wasserkraftwerke, bei der Errich-
tung von Rektifizierkolonnen in
Chemiekombinaten, Fernsehanten-
nen, Gérfuttertirmen und Fabrik-
schloten angewandt. Néchstens
sollen sowjetische Lasergeréte
beim Bau der Bukarester U-Bahn
und von Tunnels eingesetzt wer-

Ausbildung
von Fachleuten
wird erweitert

PJONGUANG. Im Septemoer
werden in Volkskorea wie auch in
vielen. Landern erneut die Vorle-
sungen an Hochschulen begin-
nen. Dabei wird hier ein ganzes
Dutzend neuer Institute seine er-
sten Horer willkommen heiBen.
Die groBten darunter sind die
Bauhochschulen in Sariwén und
Hamhyng und das Institut fir
Leichtindustrie in Wonsan.

Die Enweiterung des Netzes
von Lehranstalten wird es er-
moglichen, die Basis filr die Aus-
bildung wvon Spezialisten der
Kohle- und Bergbauindustrie, der
Holzwirtschaft und Elektrotech-
nik — der fithrenden Zweige der
Volkswirtschaft der Republik —
beldeutend zu erweitern.

Grofle Arbeit leisteten die Mit-
arbeiter des Komitees fiir Bil-
dungswesen der KDVR, denn ge-
rade auf ihren Schultern lastete
der ganze Komplex der Aufgaben
— von der Organisation des Lehr-
prozesses bis zur Schaffung der
materiellen Grundlage des Hoch-
schulwesens. Thre erfolgreiche
Realisierung ist eim praktischer
Beltrag zur Erfillung des Kurses
der Partei der Arbeit Koreas auf
die Hebung des Bildungsniveaus
der Bevélkerung.

Bewaffnete Opposition plant weitere
Aktionen gegen Volksmacht

Der jlingste Uberfall der be-
waffneten Opposition auf dle
Stadt Kunduz mit Unterstlitzung
ausldndischer Berater hat groBe
materielle Schdden  verursacht.
Die Banden raubten unter ande-
rem 35 Tonnen Brennstoffe und
54 Tonnen Lebensmittel. Gepliin-
dert wuriden Lédden, staatliche
Einrichtungen und Betriebe. Die
Oppositionellen verschleppten 200
Frauen und {ibten Lynchjustiz an
elner Gruppe gefangener Ange-
horiger der Volksmiliz.

Die Ereignisse in Kunduz waren
offensichtlich als elne Art Mo.
dell fiir kiinftige Aktivitdten der
Oppositionellen in verschiedenen
Geb'eten des Landes geplant, An-
fang August hatten Vertreter der
JAlllanz der Sieben' auf elner

Beratung mit den Filhrern der
Formationen der , Islamischen
Partei Afghanistans und der

JIslamischen Gesellschaft Afgha-
nistans‘‘ aus der Provinz Baghlan
und dem sogenannten Mittelbagh-
lan beschlossen, gemeinsame Plé-
ne fir Kampfhandlungen, die
Kontrolle der Tatigkeit der extre-
mistischen 'Gruppen und [Forma-
tionen die Organisation regie-
rungsfeindlicher Propaganda zu
erarbeiten. Auf einer  weiteren

Beratung verschledener Gruppen
der Oppositionellen unter Betel-
ligung auslindischer Berater
wurden Plidne zur Aktivierung der
Kampfhandlungen in der Provinz
Nangarhar abgestimmt.

Zur effektiveren Vorbereitung
auf die Kampfhandlungen, die

nach dem AbschluB des Abzugs
der sowjetischen Truppen aus
Afghanistan gegen idle Reglerung
geflihrt werden sollen, begann
dle Filthrung der bewafineten For-
mationen der ,,Islamischen Ge-
sellschaft Afghanistans* in nord-
ostlichen Gebleten des Landes mit
der Bildung einer elnheitlichen
Struktur ihrer Formationen so-
wie von Einheiten aller Waffen-
gattungen: der Artillerie, der
Luftabwehr, der Ploniere, der
Nachrichtengruppen und anderer.
Der entsprechende BeschluB wur-
de auf einer Beratung von Ver-
tretern der bewafIneten Formatio-
nen der . Islamischen Gesell-
schaft Afghanistans‘‘ gefaBt. Die
Filhrer der Abteilungen und
Gruppen wurden angewlesen, ih-
re Waffen- und Munitionsvorrite
zu ergdnzen sowle die Luftab-
wehr, den Fernmelde- und Friih-
warndienst zu vervollkommnen.

Die Flhrung der , Islamischen
Partel Afghanistans” ertellte
den Fithrern der ihr unterstellten
Gruppen in der Provinz Parwan
den Befehl, die Effektivitdt fhrer
Gefechtsausbildung zu erhdhen.
Im Krels Baghram fand eine Be-
ratung von Fillhrerp bewaflneter
Abteilungen der ,.Islamischen
Partel Afghanistans‘’ unter Betel-
ligung fremder Berater statt, auf
der unter ariderem Pldne eines
Angriffs auf die Garnison Bagh-
ram beraten wurden.

Auch  konterrevolutionédre
Grupplerungen, dle von Iran aus
operleren, wenden aktiv. So wur-
de Im franischen Torbete-Jam,
175 Kilometer nordwestlich von
Herat, ein ,,Koordinlerungsrat
gebildet, der sich aus f(hrenden
Vertretern der Fraktionen  der
,,Islamischen’ Partel Afghani-
stans’* und der ,,Islamischen Ge-
sellschaft ‘Afghanistans’’ = zusam-
mensetzt. Die Hauptaufgabe des
,,Rates’ ist es. Plidne fiir die ge-

meinsamen Handlungen zur
Machtergrelfung im Nordwesten
des Landes zu erarbeiten, die

nach dem endgliltigen’ Abzug der
sow]etischen Truppen aus Afgha-
nistan erfolgen soll

Nur wenige Wochen bleiben bis zur Eréffnung der XXIV. Olympi-

schen Spiele in Séul.

Unsere Bilder: Blick auf Séul vom Dach eines Neubaus aus; die Stra-
Be im Zentrum von Soéul mit dem ,Ostor” — dem Stolz der Einwohner
der siidkoreanischen Hauptstadt — im Hintergrund.

>
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Noch eine Hiirde genommen

U

Die Unterzeichnung der Deklaration
Herstellung offizieller Beziehungen zwischen RGW
und EG in Luxemburg setzte einen
unter einen unnatiirlichen Zustand, da die beiden
groBten internationalen Wirtschaftsorganisationen
einander kontrdr gegenliberstanden,

Andrej LUKANOW, Minister
fliir auBenwirtschaftliche Ver-
bindungen Bulgariens und stdndi-
ger Vertreter der . VIR Bulgarien
im RGW:

Dadurch, daB der Rat fiir Ge-
genseitige Wirtschaftliche offi-
zlelle Beziehungen zur EG her-
stellt, verzichtet er keinesfalls
auf dle Entwicklung von Kontak-
ten zu anderen Wirtschaftsorga-
nisationen. In diesem Zusammen-
hang sind die Ldnder des RGW
um einer Stabilisierung der in-
ternationalen Bezlehungen wil-
len Uberhaupt der Auffassung,
daB man keine Methoden  der
wirtschaftlichen Aggression an-
wenden sollte, wle Embargo,
Boykott, kommerzielle, kreditdre
und sogenannte technologlsche
Sanktionen und Blockaden. Wir
milssen uns bemilhen, die Partner
besser zu verstehen, und uns mu-
tiger unserer von Vorurteilen be-
hafteten, nicht objektiven Wer-
tungen, veralteten Klischeevor-
stellungen bel der Analyse der
Lage in den EG-Liéndern entle-
digen. Hler brauchen wir eine
neue Denkwelse, besonders fetzt,
da uns bevorsteht, ein konkretes
Arbeltsprogramm f{r dle Zusam-
menarbeit zwischen unseren bel-
den Wirtschaftsorganisationen zu
ertellen.

Im Rahmen dieses Programms
kénnte man s'ch Fragen der Oko-
logle zuwenden und gemeinsame
Studien zum Schutz der Tier- ung

iiber die
SchluBstrich

tionen zu duBern,

Pflanzenwelt, zur Wiederauf-
forstung, zur Reinigung der Luft,
des Wassers und des Erdbodens
durchfihren, Vor einiger Zeit
wurde im Rat fiir Gegenseitige
Wirtschaftshilfe schon eine Um-
weltschutzabtellung gegrilndet.

In unserer Zusammenarbeit
sollte auch dem Bereich der
Stanldardisierung und Vereinheit-
lichung ein geblihrender Platz
eingerdumt werden. Auch im wis-
senschaftlich-technischen Bereich
hat unsere Zusammenarbeit Per-
spektive. Ich meine, daB Europa,
ohne seine Krifte in dieser Rich-
tung zusammenzulegen, seine
technologische Zukunft nicht wird
meistern ktnnen. Auch  Fragen
der Kooperation bel Transport,
Produktion unid Kommunikation
stehen auf der Tagesordnung.

Wenn wir Jetzt geschéftliche
Bezlehungen zur Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft  auf-
nehmen, sind wir uns auch der,
Schwierigkeiten bewuBt, die es
noch zu (berwinden gilt: Noch
existiert das Problem, der Kon-
vertabilitdt unserer Wihrungen,
1le gegenseitigen Bezlehungen der
nationalen Wéhrungen unterein-
ander und ihre Beziehung zum
Transferrubel und zum Dollar
bleiben komplizient.

Petros DOUSKOS, Prisldent
der griechischen Wirtschaftskam-
mer:

Seit Anfang Jull filhrt Griechenland den Vorsitz
in der EG, und Bulgarien wurde Vorsitzender des
RGW-Exekutivkomitees. NZ-Korrespondent S. SWI-
RIN bat die Vertreter beider Linder, sich {iber die
Perspektiven der Zusammenarbeit threr Organisa-

existierenden Widerspriiche iiber-

Die Herstellungen von Bezie-
hungen zwischen EG und RGW
sprechen dafiir, daB beide Orga-
nisationen die zwischen thnen

winden. Im internationalen Den-

ken setzt sich Rationalismus durch:

und dlejenigen fundamentalen
okonomischen Prinziplen der in-
ternationalen Zusammenarbeit
riicken in den Vordergrund, dle
in den letzten Jahrzehnten sowohl
von West- als auch von Osteuro-
pa verletzt worden sind. Wie 148t
es sich sonst erkldren, daB die
jenselts des Atlantik gelegenen
USA schon seit langem enge Be-
zlehungen zur EG  unterhalten,
der Rat flir Gegenseitige Wirt-
schaftshilfe aber diese Bezie-
hungen jahrzehntelang nicht hat-

te?

Ich bin der Uberzeugung, daB
sich unsere Zusammenarbeit er-
folgreich entwickeln wird, weil
dle Partner einander durchaus
etwas zu bieten haben. Die RGW-
Mitgliedslinder verfilgen  bel-
splelswelse lber ein starkes wis-
senschaftliches Potential. West-
europa hat eine dynamische Wirt-
schaft. Hier haben Sle schon el-
nen gemeinsamen Ansatzpunkt.
Es glbt auch noch andere Binde-
glieder, und das, was map noch
vor einigen Jahren fiir aussichts-
los hielt, wird jetzt immer loh-

ender.
Die Herstellung von Beziehun- .
gen zwischen EG und RGW kann

man auch als einen politischen
Sieg der sozialistischen Gemein-
schaft werten. Es gab eine Zeit,
da die Monopole sich strikt wei-
gerten, mit dem staatlichen Sek-
tor, wo auch immer in der Welt
zusammenzuarbeiten. Erst nach:
dem dle Sowjetunion Indien und
dem Irak beim Bau verschiedener
Fabriken und Agypten beim Bau
des Assuan-Staudamms geholfen
.hatte, nahmen die Monopole Ge-
schiftsverbindungen mit
staatlichen Sektor auf. Die neue
Politik der UdSSR gab den An-
stoB zu einer
der internationalen Wirtschaftsbe-
ziehungen.
der Luxemburger Deklaration ist
ebenfalls als Beseitigung
welteren Hilrde auf diesem Weg
zu betrachten.

schen unseren
schaftsonganisationen erhélt auch
die Einrichtung von Unternehmen
mit gemischtem Kapital
Bedeutung. Dabei handelt es sich
um einen zutiefst demokratischen
ProzeB ini der Produktion, in der
auBer
Hauptprodukts noch ein gemeinsa-
mer Ausglelch des wissenschaft-
lich-technologischen
der Partner stattfindet. Hierbel
sollte man unbedingt beriicksich-
tigen, daB die sozlalistische Ge-
melnschaft der EG nicht mit lee-
ren Hinden entgegenkommt., Un-
ter anderem kdnnen die Lénder
des Soz!alismus ihre
technik, Laser und Energiepro-
duktion einbringen. Die dkonomi-
sche Ost-West-Direktverbindung
kann damit besser ausbalanciert
und mehr an der heutigen inter-
nationalen Arbeitsteilung ausge-
richtet werden. Auch Griechen-
land st als
in der Lage, eine prinzipielle An-
niherung der beiden européischen
ngrtschaftsorgamsatlonen. zu for-
ern.

dem

Demokratisierung
Die Unterzeichnung
einer

zwi-
Wirt-

Bei der Zusammenarbeit
beiden

grofBe

der Herstellung des

Potentials

Weltraum-

EG-Ratsvorsitzender

Mit quten Reserven

Dje Umgestaltung der wirt
schaftlichen Tatigkeit in der
UdSSR erweitert die Perspekti-

ven und Moéglichkeiten fiir das
Bankkapital westlicher Lander
und dient als Grundlage fiir die
Suche nach neuen Formen  der
Zusammenarbeit zwischen Ost

° und West. Das erklirte der stell-

vertretende Vorstandsvorsitzende
der AuBenwirtschaftsbank der
UdSSR, E. Gostew, vor Journa-
listen. Er kommentierte die Er-
gebnisse eines kiirzlich in Wien
beendete; Seminars, an dem Ver-
treter westlicher Linder und der
RGW-Mitgliedsstaaten teilnah-
men.

Auf dem Seminar wurden Fra-
gen der Zusammenarbeit der
Banken des RGW mit Finanzein-
richtungen westlicher Staaten
bei der Grilndung von Gemein-
schaftsunternehmen und der Kre-
ditienung internationaler Indu-
striebau-Projekte erdrtert, fuhr
E. Gostew fort. Die Partner, mit
denen bis jetzt fast 80 Gemein-
schaftsunternehmen gegrilndet
wurden, sind meistens westliche
Gesellschaften. E. Gostew ver-
wies darauf, daB der Mechanis-
mus dleser Unternehmen noch
nicht reibungslos funktioniert.
Er bemingelte unzureichende

wirtschaftliche Informationen, oh-
ne die die AuBenwirtschaftsbank
keine Garantieverpflichtungen
ibernehmen kann.

Der Finanzexperte ging ferner
auf Probleme der Gewdhrung
von Valuta-Krediten an Gemein-
schaftsunternehmen éM. Er er-
innerte daran, daB die UdSSR und
andere sozlalistische Linder
AuBenschulden gegeniiber westli-
chen Banken haben. In letzter
Zeit hat sich dieses Problem we-
gen des Rilckgangs  der Prelse
fiir Energletrdger verschérft, die
einen groBen Anteil am sowjeti-
schen Export haben. Dennoch
zeigen westliche Banken Interes-
ge an der Entwicklung der Kre-
ditbezlehungen zur UdSSR. Die
Ursache dafilr sieht Gostew In
der nicht gerade gliinzeniden
Konjunktur, die sich in filhren-
den kapitalistischen Léndern her-
ausgebildet hat. Die Stagnation
in der wirtschaftlichen Entwick-
lung des Westens bleibt bestehen.

Delegationsleiter
traten zusammen

Mit einem Trefflen der Dele-
gationsleiter der UdSSR und der
USA, Viktor Karpow, Hauptab-
tellungsleiter und Mitglied des
Kollegiums des UdSSR-AuBen-
ministeriums, und Willlam Burns,
Direktor der Agentur fdr Ri-
stungskontrolle und  Abrilstung
der USA, hat am Mittwoch eine
turnusméBige Beratung zur
Uberpriifung des ABM-Vertrages
begonnen, Die Ubenrpriffung des
Vertrages findet alle finf Jahre
statt,




Freundschaft

26. August 1988 @

Ne 163(5791) o g

Fiir unsere jungen Leser

Das Vertrauen

Es ist ein gewdhnlicher Kilber-
stall. Im Auslauf toben sich munte-
re Kilber aus, die anderen Faulen-
zer kauen auf dem frischen Stroh
duftendes Heu. BloB die Tafel am
Eingang wverrit, daB dieser Kil-
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berstall mit 26 Jungtieren von der
Schiilerproduktionsbrigade ver-
pflegt wird.

Der Sowchos meint

es ernst...

Ja, im Sowchos , Poltawski”
nahm man dic Hilfe der Schiiler

schon immer ernst, aber jetzt noch .
viel ernster denn je: Man hat ih\;\cn
cr-

eine Kilberfarm zur vollen

,Dadurch haben wir sehr viele
junge Arbeitskréfte verloren, und
jetzt miissen wir das Versaumte
nachholen”, meint der - Sekretar
des Parteikomitees des Sowchos
Alcxander Schulteis. ,,Jetzt sind wir

dabei, unserer Ablosung  solche
Bedingungen zu schaffen, damit
dic Jungen und Madchen nicht

nach der Schule aus dem Sowchos
wegfahren, sondern als junge, gut
ausgebildete, arbeitsame und in-
itiativvolle Fachkrafte im Dorf
bleiben. Dazu miissen  wir noch
sehr viel tun, und zwar die_Arbeit

vollstandig mechanisieren, vor-
treffliche  Arbeitsbedingun gen
schaffen und nicht zuletzt fiir eine
sinnvolle Freizeitgestaltung sorgen.
Ich bin keinesfalls dafir, dafl alle

sorgung ubergeben, dic nicht nur

wiahrend der Ferien, sondern  das
runde Jahr besteht. Frither iiber-
nahmen die Lehrmeister sehr

ungern die Berufsausbildung der
Schiiler, es war ihnen eine zusatz-
liche mithevolle Arbeit. Dies um so
mehr, als die Schillerproduktions-
brigade dem Betrieb nur  wenig
Nutzen brachte.

‘nur in der Landwirtschaft

Schulabsolventen hier bleiben und
arbei-
ten. Unser Dorf = braucht neue
Lehr-, Arzte- und Ingenieurkrafte
sowie viele andere Fachleute. Aber
wir wollen den Jugendlichen noch
in der Schule die Moglichkeit bie-
ten, ihre Krafte in verschiedenen
Berufen zu versuchen.”

Das sind keine leeren Wor-

te des Partcisekretars, Auf
der Tierfarm hat man einen ge-
mutlichen ,,Klub der Tierztichter™
gebaut, wo Biiffet, Dusche und
Sauna eingerichtet sind, zur Zeit
wird eine Teestube fertiggestellt.
Die Zootechniker und Tierarzte un-
terrichten die jungen  Tierziichter
in verschiedenen Fachern.

Noch vor cinigen Jahren verlie-
fien die Schulabsolventen ohne Kum-
mer ihr Heimatdorf und  suchten
sich eine Arbeit irgendwo in der
Stadt oder auch in einer moderne-
ren Wirtschaft. In diesem  Jahr
jedoch hat sich das Sowchoskollek-
tiv durch neue junge Fachkrafte
aufgefiillt, die einst unmittelbar
in der Schiilerproduktionsbrigade
ihren kunftigen Beruf gefunden ha-
ben.

...die Schiiler auch

Aubler der genannten  Kalber-
farm habcen sich dic Schiiler einen
Gemiisegarten iibernommen, wo sie
Kohl, Mohren, Gurken, Tomaten,
Zwiebel, Zucker- und Wassermelo-
nen, Kiirbisse und anderes mehr
ziehen. Dieser Gemiisegarten ver-
sorgt das runde Jahr die  Kinder-
garten und Schulkantinen. In die-
sem Sommer haben sie auch noch
eine ausgezeichnete Kartoffelernte
(auf dem 55 Hektar grofien Kartof-
felfeld) gezogen. Unter Leitung
von Sergej Tyschtschuk versuchen
die Jungen ihre Krafte als Repara-
turschlosser, fertigen Tragen und
Schaufeln.

Alexander REISCH
Gebiet Nordkasachstan

Sultan KALIJEW
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Die silberne

»Ich heiflic Gabi und das ist mein
Bruder Florian®, erklarte das Mad-

chen, als ob es Peters Gedanken
erraten hatte.
»Auflerdem bedeuten die Buch-

staben die Tonhohe, die uns friiher
einmal gehorten. Ach, wir armen
Kinder des ungliicklichen Musik-
konigreichs®, jammerte Gabi wie-
der los.

»Ach, du Heulsuse” sagte Peter
verachtlich. ,Erzahle mir doch end-
lich, was bei euch hier los ist.“

»Der schwarze Prinz hat unse-
rer Konigin das Symbol der Staats-
macht — die silberne Stimmgabel
— geraubt und die  Konigin Har-
monie in den Kerker gesperrt”, er
zahlte Florian, wahrend seine
Schwester nur noch  schluchzte.
,Der Tyrann hat uns durch einen Er-
lafl strengstens verboten, mit un-
seren reinen Tonen zu sprechen.”

Jetzt begriff Peter, warum das
alte Klavier so schrecklich ver-
stimmt war.

,Und warum habt ihr dem Prin-
zen keinen Widerstand geleistet?"
fragte er Florian und Gabi streng.

»Ach, was konnen  wir schon,
wir sind ja nur  schwache Noten.
Die Soldaten des schwarzen Prin-
zen sind doch so  grausam”, jam-
merte Florian wie ein Madchen auf.

,Feiglinge seid ihr", entriistete
sich Peter, bekam aber Mitleid mit
diesen kleinen Geschopfen.

»Man mufl die Stimmgabel be-
freien”, sagte er dann  entschlos-
sen.

,»Ja, unbedingt, ich habe auch

schon einen Plan®, sagte Florian
schiichtern.
»Raus mit der Sprache, kom-

mandierte Peter.

»Mein Bruder Albert ist bei der
Leibwache des schwarzen Prinzen.
Er tut es gegen seinen Willen, denn

(Schluf}. Anfang Nr. 160)

,,Halt bitte still”, sagt Abkair.
,Ich bin ein guter Portratist.”
Und malt sogleich ein Bild
von mir,
das mir sogar nicht dhnlich ist.
,Das bin nicht ich!” ruf
ich emport.
»Wer kann das sein?
Doch wohl Omar?”
Ja, wirklich!
Habt ihr das gehort?”
ruft auch die ganze Kinderschar.
* Doch Abkair bleibt gut gelaunt.
,Du schamst dich iiberhaupt

Stimmgabel

er haBlt den Tyrannen. Ich glaube
er hilft uns..."

Plotzlich klopfte es an der Tiir.

,»Da ist er auch schon, sagte
Florian. Das Zimmer betrat Albert,
im schwarzen Hut und Regenman-
tel.

,Das ist unser neuer Freund, er
spielt Klavier und will uns retten*,
stellte Florian seinen Gast vor.

S0, so, aber ich will dich war-
nen, das es keine leichte Sache ist.
Morgen aber ergibt sich eine Mag-
lichkeit*, sagte Albert geschaftig.
»Der Tyrann hat morgen Gceburts-
tag. Er wird sein  Gemach verlas-
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sen und im Ilol die Bescherungen
entgegennehmen. Ich stehe Wache
an seinem Gemach, wo die silber-
ne Stimmgabel hinter einem Ge-
malde versteckt ist. Komm hin, ich
lasse dich in das schwarze Schlaf-
gemach, und du  entwendest die
Stimmgabel .

Am néchsten Morgen begab sich
das Volk zum Schlof3, unter ihnen
schritt auch Peter. Seine Freunde
hatten ihm eine schwarze Periicke
und ein ahnliches Gewand hesorgl,
so das er sich  von den ibrigen
kaum unterschied...

Der Tyrann Bekar lieB sich im

gar nicht?”
frag ich ihn danach
ganz erstaunt
und warte, dafi er
weiter spricht.
,He, Jungs, das ist
doch sonnenklar.
Ich hab euch hinters
Licht gefiihrt.
Da auf dem Bild,
das ist Omar,
grad ihn hab ich
doch portratiert!"”

(Deutsch von Birgit UTZ)

Hof beschercn, widhrend er auf
einem Podium thronte. Hier stand
ein Chor und sang ihm in entsectz-
lich falschen Tonen ein  Loblied
nach dem anderen. Unbemerkt
stahl sich Peter zu Albert. Zu zweit
gelangten sie durch einen finsteren
Gang ins Schlofigemach. Dort lief3
ihn Albert allein. Peter sah sich im
schwarzen Raum um—den FuB-
boden bedeckte ein schwarzer flau-
schiger Teppich, die Moheln wa-
ren aus schwarzer Eiche. An den
Wainden hingen zahlreiche diistere
Gemilde, deren Abbildungen im
fahlen Licht wie Gespenster wirk-
ten.

Am liebsten wire Peter aus die-
sem schwarzen Kerker geflohen,
aber er mufite doch die armen No-
ten befreicn. Er tastele dic \\ Jnd

hinter jcdcm Gemidlde ul), fand aber
keine Stimmgabel. Es war nur noch
ein einziges Bildchen geblieben,
das sehr hoch angebracht war, Pe-
ter konnte es nicht einmal auf Ze-
henspitzen stehend erreichen.

Plotzlich verstummie das fal-
sche Singen imm Hof, Schritte wur-
den horbar. Peter schaute sich lic-
berhaft um. Auf dem kleinen Nacht-
tisch stand eine Schatulle. Er griff
nach ihr, stellte sie aul einen Stuhl
und kletterte daraufl. Jetzt konnte
er das letzte Bild erreichen. Er
schob es beiseite und entdeckte da-
hinter eine kleine  Nische, tastete
sie ab... Sie war leer.

Heute nelimen die Pioniere der
Republik Abschied von ihren Fe-
rienlagern. Etwa 1140000 Kinder
Pionierlagern
Kasachstans erholt, frische Krafte
Stiick
ver-
schiedene Kenntnisse und Fertig-
natiirlich
auch neue Freunde gefunden. Der
fallt
ver-
Briefe zu
schreiben und sich in den nachsten

haben sich in den

gespeichert, sind ein gutes
gewachsen und haben sich

keiten angeeignet und
Abschied von den Ictzteren
ihnen nicht leicht, und sie
sprechen, einander

Ferien zu treffen.

Auch im Pionierlager ,Juny
Awtomobilist” wird heute das
letzte Lagerfeuer dieses Sommers
angeziindet. Als ich dieses = Pio-
nierlager im Gebiet Taldy-Kurgan
jungst besuchte, beneidete ich die
Kinder von ganzem Herzen, weil
hier jeder Pionier mnach seinen
Fahigkeiten und Hobbys cine
Beschaftigung finden kann. Man
vereint hier die Pioniere zu ver-
schiedenaltrigen = Gruppen ent-
sprechend ihrer Neigung. Die

einc Gruppe umflafit
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Mirchen

Die Schritte hinter der Tir wur-
den aber lauter, und im nachsten

Augenblick betrat der schwarze
Prinz sein Gemach. Die Diener
brachten die Geschenke herein. Der
Prinz lieB sich in  einen weichen
Sessel fallen. Peter stand immer
noch auf dem Stuhl. Da es im
Raum fast dunkel war, sah man ihn
nicht. Er mufite aber herunter. Er
tat einen vorsichtigen Schritt, glitt
aber aus und plumpste polternd zu
Boden.

»Wache! Wache!* briillte der
Prinz auf. In diesem Augenblick
entdeckte Peter plotzlich auf dem
schwarzen Teppich die silberne
Stimmgabel.  Peter ergriff sie
schnell, sprang  auf den
Fenstersims und  versteckte sich
hinter dem Vorhang. Vom
Tageslicht, das durch das
Fenster auf die Stimmgabel
fiel, begann sie silbern zu klingen.
Der reine Ton war das Zeichen fiir
den Aufstand gegen den schwar-
zen Tyrannen und [loBte den Be-
wohnern des  Musikkonigreiches
Mut und Sicherheit cin. Eine Schar
mit Florian an der Spitze eilte zum
Kerker, wo die Konigin Harmonie
schmachtete. Aber die Leibwache
des schwarzen Prinzen war schon
im Zimmer hinter Peter her. Was
sollte er jetzt tun? Aber nur eifen
Augenblick zogerte Peter, dann
kniff er die Augen zusammen und
lat einen Schritt ins Leere...

Ein kraftiger Sturz... und Peter
erwachte. Er lag auf dem Teppich
am Klavier. Draufien schien die
helle Sonne. Die  Nachbarjungen
riefen ihn im Chor von draufien. Er
eilte mit ihnen zum Meer. Grofmut-
ter war nicht da.

,War der Klayiermeister
fragte ihn Oma abends.

.Ich weil es nicht, ich habe ge-
schlafen®, sagtc Pefer nur.

wSicherlich ist der alte Herbert
da gewesen, das Klavier ist wieder
in Ordnung", sagte Oma zufrieden.
An diesem Abend musizierte die
Grofimutter mit grofem Vergnii-
gen.

da?*

Laicnschau-

G b | (fﬁ‘ Dt ist inlesessant B

Ade, Pioniersommer!

spieler, die anderec — die jungen

Maler, und die dritte — die Na-
turfreunde.
,Hauptsache, dafi hier Selbst-

verwaltung herrscht. Niemand kom-
mandiert herum”, ecrzdhlt Olga
Erlenbusch, Schiilerin der 8. Klasse
aus Taldy-Kurgan. ,,Da kann man
schon etwas anfangen, und das
Leben verlduft interessant. Vor
kurzem haben wir ecinen  bunten
Abend mit Liedern, Scherzen
und Tadnzen veranstaltet, danach
gab es cin sogenanntes Rittertur-
nier. Das war Spitze!” Olga unter-
stiitzen ihre neuen Freunde Wladik
Babenko und Kacharman Rusacha-
now, die ihre Ferien hier schon
zum zweitenmal verbracht ha-
ben und versprechen, nach Mag-
lichkeit auch im nachsten Jahr wie-
der herzukommen.

Auf den Bildern: Die Pionier-
gruppe ,,Otwashny” bereitet sich
auf den Wettbewerb ,,Tourist 88"
vor; ncue Basteleien aus Natur-
stoffen.

Text und Fotos: Viktor Wiedmann

Lieber Doktor
Auwieweh!

So nunnt man den Traumatolo-
gen Assynbek Shakkupbajew aus
der Zentralklinik von Semipala-
tinsk. Er bedient sich des Systems
des bekannten Professors Ilisarow.
Die kleinen Patienten, dic zu

Sl -
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ihm mxt gebrochenen Armen  und
Beinen gelangen, sagen, daf er sie
ganz ohne Schmerzen wicder ,,zu-
sammenschustert”. Vielleicht haben

sie recht, sonst wiirden sie ihm
doch nicht ihre Fotos schicken.
Dicse Fotos schmiicken sein

Sprechzimmer, zu den, Feiertagen
schicken sie ihm Blumen, dann
sicht dieses Zimmer besonders
freundlich aus.
Lena SABANBAJEWA,
Jungkorrespondentin

Ratsel HOH)

Die Menschen rufen mich,
sie warten auf mich.
Bin ich dann endlich da,
verstecken sie sich.

(uadayy)

,Der Kaufmann*

Im' Friibjahr 1901 durchwiihlten
die Gendarmen dic  Sachen aller
Passagiere auf dem  Grenzpunkt
Werepbolowo, die aus Berlin ange-
kommen waren.

., Verzeihen Sie meine Neugier-
de*, wandte sich ein
der Kolonialwaren zum Offizier,
,was ist denn passiert?”

,Man will verbotene Literatur
iber die Grenze schmuggeln®)
zischte der Gendarm  durch di¢
Zahne.

,Ach, diese Taugenichtse!!" em-
porte sich der Kaufmann. Nachdem
er seine Sachen erhalten hatte, be-
trat er den Bahnsteig.

Einige Tage spater lasen und
diskutierten die Arbeiter aus Mos-
kau, Iwanowo-Wosnessensk und
Tula die Leninsche ,Iskra“, die
der unermiidliche , Kaufmann*
Nikolai Baumann in seinem Koifer
tiber die Grenze geschmuggelt hat-
te.

Eingesandt von Julia
KAISER

Fiir junge Mfurfreén@

Ameisenhaufen

Sobald ich auf meinem Spazier-
gang in diese Schlucht komme, be-
obachte ich immer einen Ameisen-
haufen. Diesmal erkannte ich ihn

aber fast nicht. Rundum  war er
mit Harzkiigelchen belegt, die in
der Sonne wie winzige Mosaik-

steinchen blitzten. Ich nahm eine
kleine klebrige Kugel in die Fin-
ger.

.Na schon meme Lleben
braucht ihr denn dieses da?” fragte
ich meinc kleinen fleiigen Freun-
de. Wenn sie sich Raupen, Falter,

WOZU

Miicken und Kaifer zusammen-
schleppen, das ist klar, sie machen
sich 'Wintervorrate, aber Harzku-
gelchen? Das emsige Ameisenvolk-

chen schleppte und schleppte ‘der- -

weil immer neue Kiigelchen herbeli,
erklomm damit mit Miihe d&n
Ameisenhaufengipfel und lager-
ten eine dicht neben der anderen...

,Eine unniitzliche Arbeit, unver-

standlich wozu? Vielleicht machen ;

sie das nur so, aus Zeitvertreib?
Aber bei den Ameisen gibt es kaum
unniitzliche Arbeit. Also braucha

sic diese Harzkliimpchen zL‘j3
gendeiner niitzlichen Sache?’ iiber-
legte ich. Sonst wiirden sie diese
schwere Arbeit doch nicht machen.

Die Sonne sengt. Es ist schreck-
lich heiB... Plotzlich geht mir ein
Licht auf — die Ameisen harzen ihr
Dach fiir den Winter. Na, richtig,
der Harz schmilzt in der Sonne
und bildet eine undurchdringliche
Schicht iiber die aus Nadeln und
Graslein zusammengezimmerte
Ameisenbehausung.  Sicher fihlt
man sich bei Regen unter solch ei-
nem Dach gut geschiitzt!

Ich bewundere diese Behausung,
in der und auf der das fleiBige
Ameisenvolkchen herumwirtschaf-
tet — die Soldaten, Bauern und Ja-
ger. Ihr Leben ist voller Sorgen.
Sie kampfen, bauen,
ben, ziehen Bahnen und bauen sich
sogar ein Dach fir den Herbst,
jetzt schon, im August! Sind diese
Insekten nicht zu bewundern?

Alexander SCHMIDT

\Ie\ander BRETTMANN

Des Sommers Duft

Der Sommer ricchit

nach Grasern
und saft'gem Blattergriin.
Er dultet nach Meclonen,
Kamillen und Jasmin.

Er riecht nach Pilzen, Beeren,
nach Minze, Dill und Mohn.
nach segenreichem Regen
und heilsamem Ozon.

Jedoch der allerbeste
Geruch, den er enthalt,
entstromt dem grenzenlosen
und reifen Weizenfeld.

b

Ich machte mit einem Madchen
oder Jungen aus der DDR Freund-
‘schaflt schlieBen. Ich heifle Larissa

Mertens, bhin Schiilerin der 5.

Klasse, 12 Jahre alt und Mitglied,

des KIFs ,,Weifle Rose".

Meine Adresse:
638124 [Masaoaapckan o6aacTh,
[Mapaoaapokuit panon,
ceqo Jlyrauces,
}]:mua Tepelwkosoit, 5
apuce Meprenc
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